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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2021/...

dél Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 177 straipsnio antrg pastraipg ir |

178 bei 349 straipsnius,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 62,2019 2 15, p. 90.

2 OL C 86,20193 7, p. 115.

2019 m. kovo 27 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
..m. ... ... d. Tarybos pozicija, priimta per pirmaji svarstyma (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 176 straipsnyje numatyta, kad
Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) paskirtis — padéti iStaisyti pagrindinius
Sajungos regiony pusiausvyros sutrikimus. Pagal tg straipsnj ir SESV 174 straipsnio antrg
ir trecig pastraipas ERPF turi padéti mazinti jvairiy regiony i$sivystymo lygio skirtumus ir
nepalankiausias salygas turiniy regiony atsilikima, ypatingg démesj skiriant dideliy ir
nuolatiniy gamtiniy arba demografiniy trikumy (ypac, be kita ko, demografinio nuosmukio
sukelty trukumy) turintiems regionams, pavyzdziui, labai retai apgyvendintiems toliausiai }

Siaur¢ esantiems regionams, saly ir tarpvalstybiniams bei kalny regionams;

Sanglaudos fondas buvo sukurtas siekiant prisidéti prie bendro tikslo stiprinti Sajungos
ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda teikiant finansing paramg aplinkos apsaugos ir
transeuropiniy tinkly transporto infrastruktiiros srityje (toliau — TEN-T) projektams, kaip
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1315/20131;

1

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 d¢l
Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).
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3) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/...1* nustatomos bendros taisykleés,
taikomos ERPF, ,,Europos socialinj fondg +* (toliau — ESF+), Sanglaudos fonda, Teisingos
pertvarkos fondg, Europos jury reikaly, zuvininkystés ir akvakulttiros fondg (toliau —
EJRZAF), Prieglobscio, migracijos ir integracijos fonda (toliau — PMIF), Vidaus saugumo
fonda (toliau — VSF) ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemong

(toliau — SVVP), kuriy veiklos gairés pateiktos bendroje programoje;

4) siekiant supaprastinti taisykles, kurios buvo taikomos tieck ERPF, tiek Sanglaudos fondui
2014-2020 m. programavimo laikotarpiu, abiem fondams taikomos taisyklés turéty biiti

nustatytos vienu reglamentu;

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo nustatomos
bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*, Sanglaudos fondo,
Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly, Zuvininkystes ir akvakultiiros fondo
nuostatos ir iy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo
fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés
(OL...,..).

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numerj, o iSnasoje nurodyti to reglamento numerj, pri€mimo data,
pavadinima ir OL nuoroda.
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(5) igyvendinant ERPF ir Sanglaudos fonda turéty biiti laikomasi horizontaliyjy principy,
nustatyty Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 3 straipsnyje ir SESV
10 straipsnyje, jskaitant ES sutarties 5 straipsnyje nustatytus subsidiarumo ir
proporcingumo principus, atsizvelgiant | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija.
Valstybés narés taip pat turéty laikytis Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijoje bei
Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijoje nustatyty prievoliy ir Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos 2017 m. paskelbty Europos socialiniy teisiy ramscio principy, taip
pat uztikrinti prieinamuma pagal Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos 9 straipsnj
ir laikydamosi Sgjungos teisés, kuria suderinami gaminiy ir paslaugy prieinamumo
reikalavimai. Tame kontekste ERPF ir Sanglaudos fondas, iSlaikant sinergija su ESF+,
turéty biiti jgyvendinami taip, kad biity skatinamas peréjimas nuo institucinés globos prie
globos Seimoje ir bendruomeninés globos, ir jy tiksly turéty biti siekiama taip, kad biity
prisidedama prie kokybisky darbo viety kiirimo, skurdo panaikinimo ir socialinés jtraukties
skatinimo. Valstybés narés ir Komisija turéty siekti panaikinti nelygybe jvairiose srityse,
skatinti vyry ir motery lygybe ir integruoti ly¢iy aspektu grindZziama poziiirj, taip pat kovoti
su diskriminacija dél lyties, rasinés ar etninés kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos. Nei vienas i§ fondy neturéty remti veiksmy, kuriais
prisidedama prie kokios nors formos segregacijos ar atskirties, o tuo atveju, jei

finansuojama infrastruktiira, abu fondai turéty uZtikrinti prieinamuma nejgaliesiems;
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(6)

ERPF ir Sanglaudos fondo tiksly turéty biiti sickiama darnaus vystymosi ir Sajungos
skatinamo siekio islaikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybe, kaip nustatyta SESV

11 straipsnyje ir 191 straipsnio 1 dalyje, kontekste, atsizvelgiant j principg ,,terSéjas moka“.
Atsizvelgiant ] kovos su klimato kaita svarbg remiantis Sgjungos jsipareigojimais
igyvendinti 2015 m. Paryziaus susitarimg dél klimato kaitos, priimtg pagal Jungtiniy Tauty
bendraja klimato kaitos konvencija 21-os Saliy konferencijos metu, ir pasiekti Jungtiniy
Tauty darnaus vystymosi tikslus (toliau — JT darnaus vystymosi tikslai), abu fondai
prisidés prie klimato politikos veiksmy integravimo ir bendro tikslo — 30 % Sajungos
biudzeto iSlaidy skirti klimato srities tikslams remti — pasiekimo. Tuo tikslu tikimasi, kad
pagal ERPF vykdomi veiksmai 30 % prisidés prie ERPF bendro finansinio paketo klimato
srities tikslams siekti. Tikimasi, kad pagal Sanglaudos fonda vykdomi veiksmai 37 %
prisidés prie Sanglaudos fondo bendro finansinio paketo klimato srities tikslams siekti. Be
to, veiksmais pagal §j reglamentg turéty buti prisidedama prie siekio 2024 m. biologinés
jvairovés tikslams skirti 7,5 % metiniy iSlaidy pagal daugiamete finansing programa
(toliau — DFP), 0 2026 m. ir 2027 m. biologinés jvairoveés tikslams skirti 10 % metiniy
iSlaidy pagal DFP, kartu atsizvelgiant j esamus klimato ir biologinés jvairovés tiksly

sutapimus.
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Abiejy fondy 1éSomis turéty biiti remiama veikla, kuria paisoma klimato ir aplinkos
apsaugos standarty bei Sgjungos prioritety ir nedaroma reik§minga zala aplinkos tikslams,
kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852!

17 straipsnyje, ir uztikrinamas peré¢jimas prie mazo anglies dioksido kiekio ekonomikos,
kad 2050 m. biity pasiektas poveikio klimatui neutralumo tikslas. ERPF ir Sanglaudos
fondo programomis turéty biiti atsizvelgiama j integruoty nacionaliniy energetikos ir
klimato srities veiksmy plany turinj, priimtg jgyvendinant energetikos sgjungos ir klimato
veiksmy valdyma, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2018/1999%;

(7) siekiant apsaugoti vidaus rinkos vientisuma, jmonéms naudingi ERPF ir Sanglaudos fondo
veiksmai turi atitikti Sajungos valstybés pagalbos taisykles, nustatytas SESV 107 ir

108 straipsniuose;

1 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 d¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti suktirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 d¢l
energetikos sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB,
2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652
ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 328,
2018 12 21, p. 1).
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®)

)

(10)

igyvendinant ERPF ir Socialinj fondg svarbus aspektas yra partnerystés principas,
grindziamas daugiapakopio valdymo metodu ir uztikrinantis regionings, vietos, miesty ir
kity valdzios institucijy, pilietinés visuomenés, ekonominiy ir socialiniy partneriy ir, kai
tikslinga, moksliniy tyrimy organizacijy ir universitety dalyvavimg. Jgyvendinant abu
fondus turéty buti uztikrintas veiksmy koordinavimas ir papildomumas su ESF+, Teisingos
pertvarkos fondo, EIRZAF ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (toliau — EZUFKP)

veiksmais;

butina nustatyti ERPF paramos nuostatas pagal investicijy j darbo viety kiirimg ir

ekonomikos augima tikslg ir Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslag (INTERREG);

siekiant nustatyti veiklos riisis, kurios gali biiti remiamos ERPF ir Sanglaudos fondo
1éSomis, turéty biiti nustatyti konkretts abiejy fondy paramos teikimo politikos tikslai
siekiant uztikrinti, kad fondai savo 1éSomis prisidéty prie vieno ar daugiau
Reglamento (ES) 2021/..." 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty bendry politikos tiksly

pasiekimo;

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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(1)

(12)

(13)

atsizvelgiant i tai, kad mazosios ir vidutinés jmonés (MVI) yra Europos ekonomikos
pagrindas, ERPF 1éSomis turéty biiti toliau remiama MV] plétra didinant jy tvary augimg ir
gerinant jy konkurencinguma. Be to, atsizvelgiant | potencialiai zymy COVID-19
pandemijos poveikj ar bet kokias kitas ateityje galinCias kilti krizes, darancias poveik]
imonéms ir uzimtumui, ERPF 1€éSomis turéty biti remiamas atsigavimas po tokiy kriziniy
situacijy teikiant paramg darbo viety kiirimui mazosiose ir vidutinése jmonése, be kita ko,

pasitelkiant gamybines investicijas;

investicijomis pagal ERPF turéty biiti prisidedama prie visuotinio sparciojo skaitmeninés
infrastrukttiros tinklo kiirimo ir padedama skatinti netarSy ir tvary jvairiari§j juduma,
daugiausia démesio skiriant vieSajam transportui, dalijimuisi transporto priemonémis,
¢jimui pésCiomis ir vaziavimui dviraciu — visa tai vertinant kaip dalj priemoniy pereinant

prie nulinio anglies dioksido kiekio ekonomikos;

siekiant iSnaudoti visas skaitmeninio amziaus teikiamas galimybes, ERPF 1éSomis turéty
biti prisidedama prie jtraukios skaitmeninés visuomenés, kurioje pilieciai, moksliniy
tyrimy organizacijos, jimong¢s ir vie$ojo administravimo institucijos visapusiskai naudojasi
skaitmeninimo teikiamomis galimybémis, plétojimo. Veiksminga e. valdzia nacionaliniu,
regioniniu ir vietos lygmenimis reiskia, kad, be kita ko, yra plétojamos priemonés ir yra
permastomas organizavimas bei procesai siekiant uztikrinti, kad vieSosios paslaugos biity
teikiamos veiksmingiau, lengviau, spar¢iau ir mazesnémis sgnaudomis. Visy pirma turéty
biiti naudojamos skaitmenings ir telekomunikacijy technologijos siekiant stiprinti
tradicinius tinklus ir paslaugas vietos bendruomeniy naudai, plétojant tokius projektus kaip

pazangieji miestai ir kaimai;
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(14)

ERPF léSomis teikiama parama pagal 1 politikos tiksla (1 PT) turéty buti grindziama
pazangiosios specializacijos strategijoms skirty pajégumy stiprinimu; minétose strategijose
nustatomi nacionalinio arba regioninio, arba abiejy lygmeny prioritetai, siekiant didinti
konkurencinj pranaSumg plétojant moksliniy tyrimy ir inovacijy privalumus ir derinant
juos su verslo poreikiais bei butinais jgidziais, taikant verslininkystés galimybiy paieskos
procesa. Sis procesas turéty leisti verslo subjektams, jskaitant pramonés subjektus,
Svietimo ir moksliniy tyrimy organizacijas, vieSojo administravimo institucijas ir pilieting
visuomeng, nustatyti darniai ekonominei plétrai perspektyviausias sritis remiantis regiono
savitomis struktliromis ir ziniy baze. Kadangi pazangiosios specializacijos valdymo
procesas yra labai svarbus strategijos kokybés veiksnys, ERPF lIéSomis turéty biiti teikiama
parama veiksmingam verslininkystés galimybiy paieskos procesui ir paZzangiosios
specializacijos strategijy parengimui ar atnaujinimui biitiny pajégumy plétojimui ir

stiprinimui;
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(15)

siekiant propaguoti neutralaus poveikio klimatui Sajungos tikslo pasiekimg ne véliau kaip
2050 m., deramai atsizvelgiant j su tuo susijusias socialines ir ekonomines pasekmes,
ERPF ir Sanglaudos fondo l1éSomis turéty biiti prisidedama prie iSmetamo Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo ir prie energijos nepritekliaus sprendimo. Siame
kontekste biity ypac svarbios investicijos j energijos vartojimo efektyvuma, jskaitant
energijos taupymo schemas, j tvarig atsinaujinanciajg energija pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2001! nustatytus tvarumo kriterijus, j pazangiasias
energijos sistemas, taip pat investicijos, skirtos nelaimiy prevencijai, biologinés jvairoves
ir zaliosios infrastruktiiros skatinimui, jskaitant saugomy natiiraliy gamtiniy zony
iSsaugojima, auksta vertinimg ir akcentavima, ir investicijos i kitas priemones, kuriomis
siekiama mazinti iSmetama Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kieki, kaip antai natiiraliy
gamtiniy zony, turin¢iy didelj anglies dioksido absorbcijos ir saugojimo potenciala,
i$saugojima ir atkiirima, jskaitant virzyniy drégnumo atkiirima, sgvartyny dujy surinkima
ar iSmetamg dujy kiekj pramoniniuose procesuose ar produktuose mazinima. Be to, turéty
biti remiamos investicijos, kuriomis siekiama mazinti visy rusiy tar$a, kaip antai oro,

vandens, dirvozemio, triukSmo ir Sviesing tarsa;

1 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
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(16)

(17)

rengiant programas, bendrai finansuojamas ERPF ir Sanglaudos fondo IéSomis, reikia
atsizvelgti | integruotus nacionalinius energetikos ir klimato srities veiksmy planus,
kuriuose apibréziama politika ir priemonés ir kuriuose sprendziamos energijos
nepritekliaus ir su iSmetamu dujy kiekiu susijusios problemos. Siekiant prisidéti prie
integruotuose nacionaliniuose energetikos ir klimato srities veiksmy planuose iSdéstyty
nacionaliniy energijos nepritekliaus mazinimo tiksly pasiekimo, ERPF 1éSomis turéty biiti
visy pirma remiamas energijos vartojimo efektyvumo didinimas biisty sektoriuje ir
pastatuose pagal i8S dalies pakeista Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2018/8441, siekiant prisidéti prie tikslo iki 2050 m. uZtikrinti nuo i§kastinio
kuro nepriklausantj pastaty tikj, taip mazinant energijos suvartojimg ir uztikrinant, kad su

energijos nepritekliumi susiduriantys namy tkiai sutaupyty istekliy;

siekiant pagerinti transporto jungtis, ERPF ir Sanglaudos fondo IéSomis turéty buti
skatinama transeuropinio transporto tinklo plétra, kaip nurodyta

Reglamente (ES) Nr. 1315/2013, investicijomis j gelezinkeliy transporto, vidaus vandeny
transporto, keliy transporto, jiiry transporto ir daugiariisio transporto infrastruktira,
iskaitant triuk§mo mazinimo priemones. ERPF ir Sanglaudos fondo léSomis taip pat turéty
biiti remiamas judumas nacionaliniu, regioniniu, vietos ir tarpvalstybiniu lygmenimis ir
judumas mieste. Siuo atzvilgiu abiejy fondy 1éSomis turéty biti stengiamasi didinti sauga,

visy pirma esamy tilty ir tuneliy sauga;

1

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/844, kuria 18
dalies keic¢iama Direktyva 2010/31/ES d¢l pastaty energinio naudingumo ir
Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo(OL L 156, 2018 6 19, p. 75).
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(18)

(19)

(20)

vis labiau susietame pasaulyje ir atsizvelgiant | demografiniy ir migracijos procesy
dinamikg akivaizdu, kad butina laikytis bendro pozitirio | Sajungos migracijos politika,
kuris biity pagristas skirtingy finansavimo priemoniy sinergija ir papildomumu. Todél,
rengiant ir jgyvendinant programas pagal ERPF, turéty biti atkreiptas démesys |

demografinius i$stikius. Siekiant uztikrinti darnig, tvirtg ir nuoseklig paramg valstybiy

nariy tarpusavio solidarumo ir atsakomybés pasidalijimo pastangoms migracijos valdymo

kontekste, ERPF léSomis turéty biiti teikiama parama tinkamiausiu teritoriniu lygmeniu,
siekiant palengvinti ilgalaike, jtraukia treCiyjy Saliy pilieCiy, jskaitant migrantus,
integracija socialinés ir ekonominés plétros naudai, laikantis poziiirio, kuriuo siekiama

apsaugoti minéty asmeny orumg ir teises;

siekiant skatinti socialines inovacijas ir jtraukias galimybes jsidarbinti aukStos kokybés
darbo vietose, ERPF léSomis turéty biiti remiami socialinés ekonomikos subjektai, kaip

antai kooperatyvai, savitarpio draugijos, ne pelno asociacijos ir socialinés jmonés;

siekiant skatinti socialing jtrauktj ir kovoti su skurdu, ypac¢ kalbant apie marginalizuotas
bendruomenes, biitina taip pat infrastruktiiros pagalba gerinti prieiga prie socialiniy,
Svietimo, kultiiros ir poilsio organizavimo paslaugy, iskaitant sporta, atsizvelgiant j

konkrecius nejgaliyjy, vaiky ir vyresnio amziaus asmeny poreikius;
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1)

(22)

ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis turéty biiti skatinama marginalizuoty bendruomeniy
socialing ir ekonominé jtrauktis, ypa¢ daug démesio skiriant romy jtraukciai, jskaitant
strateging politikos programg, kaip numatyta Reglamento (ES) 2021/...* IV priede, maZas
pajamas gaunantiems namy tikiams, jskaitant namy tkius, kuriems gresia skurdas ir
socialiné atskirtis, ir nepalankioje padétyje esancias grupes, iskaitant specialiyjy poreikiy
turin¢ius asmenis. Visy pirma, laikantis Europos socialiniy teisiy ramscio 19 principo,
ERPF ir Sanglaudos fondo léSomis turéty biiti galima remti apripinimg socialiniu biistu.
Atsizvelgiant ] i$Stikius, su kuriais susiduria marginalizuotos romy bendruomenés
galimybiy naudotis pagrindinémis paslaugomis srityje, ERPF ir Sanglaudos fondo 1¢Somis

turéty biiti prisidedama prie jy gyvenimo salygy ir raidos perspektyvy gerinimo;

siekiant socialiai jtraukiu biidu stiprinti pasirengimg nuotoliniam ir internetiniam Svietimui
ir mokymui, ERPF parama, atsizvelgiant j Sio fondo uzduotj gerinti vienodas galimybes
naudotis jtraukiomis ir kokybiSkomis §vietimo, mokymo ir mokymosi visg gyvenimag
paslaugomis, turéty biiti visy pirma prisidedama prie atsparumo nuotoliniam ir
internetiniam mokymusi didinimo. Stengiantis uZtikrinti §vietimo ir mokymo proceso
testinumg COVID-19 pandemijos metu, iSryskéjo dideliy trukumy, susijusiy su
besimokanciy asmeny, kilusiy i$ socialiniu ir ekonominiu pozitiriu nepalankios aplinkos ir
gyvenanciy atokiuose regionuose, galimybémis naudotis biitina informaciniy ir rysiy
technologijy (toliau — IRT) jranga ir ry$iu. Siame kontekste ERPF léSomis turéty biiti
remiamas biitinos IRT jrangos ir rySio prieinamumas, taip didinant Svietimo ir mokymo

sistemy atsparuma nuotoliniam ir internetiniam mokymuisi;

+

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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(23)

(24)

siekiant stiprinti visuomenes sveikatos prieziiiros sistemy pajégumus uzkirsti kelig
ekstremaliosioms sveikatos situacijoms, greitai j jas reaguoti ir atsigauti po jy, ERPF
1éSomis taip pat turéty biiti prisidedama prie sveikatos priezitiros sistemy atsparumo
didinimo. Be to, precedento neturincios COVID-19 pandemijos metu iSryskeéjus, kaip
svarbu uZztikrinti galimybes nedelsiant naudotis biitiniausiomis atsargomis, kad bty
veiksmingai reaguojama j ekstremaligjg situacija, ERPF paramos apréptis turéty biiti
iSplésta, kad biity galima pirkti atsargas, biitinas atsparumui nelaiméms ir sveikatos
priezitiros sistemy, jskaitant pirminés sveikatos priezitiros sistemas, atsparumui didinti ir
per¢jimui nuo institucinés globos prie globos Seimoje ir bendruomeninés globos skatinti.
Atsargy, skirty sveikatos priezitros sistemy atsparumui didinti, pirkimas turéty atitikti
nacionaling sveikatos strategija ir nevirSyti jos riby, taip pat turéty buti uztikrintas
papildomumas su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/522! nustatyta
programa ,,ES — sveikatos labui®, taip pat su ,,rescEU* pajégumais pagal Sajungos civilinés
saugos mechanizma, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos

sprendimu Nr. 1313/2013/ES?;

ERPF léSomis turéty biiti remiamas ir skatinamas peréjimas nuo institucinés globos prie
globos Seimoje arba bendruomeninés globos remiant infrastruktira, kuria bty siekiama
uzkirsti kelig atskir¢iai nuo bendruomengés, biity palengvinta zmoniy integracija i

visuomeng ir biity siekiama uztikrinti savarankiSko gyvenimo saglygas;

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo
nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio Sgjungos veiksmy sveikatos srityje programa
(programa ,,ES — sveikatos labui*) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014
(OL L 107,2021 3 26, p. 1).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES,
nustatantis Bendrijos civilinés saugos mechanizmg (OL L 347, 2013 12 20, p. 924).
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(25)

(26)

27

turéty biiti numatytas specialus konkretus tikslas nuo turizmo ir kultiiros sektoriy labai
priklausomy regiony ekonomikai remti. Taip biity galima iSnaudoti visg kultiiros ir darnaus
turizmo potencialg ekonomikos gaivinimo, socialinés jtraukties ir socialiniy inovacijy
tikslais, nedarant poveikio galimybéms ERPF léSomis teikti paramg tiems sektoriams pagal

kitus konkrecius tikslus;

investicijos, kuriomis remiama kiirybos ir kultiiros pramong, kultiiros paslaugos ir kultiiros
paveldo vietovées, galéty biiti finansuojamos pagal bet kurj politikos tikslg, jei jomis

prisidedama prie konkreciy tiksly ir jei jos patenka } ERPF paramos apréptj;

darniam turizmui reikia ekonominio, socialinio, kultiirinio ir aplinkosauginio tvarumo
pusiausvyros. Poziiiris j tvaraus turizmo rémimg turéty atitikti 2007 m. spalio 19 d.
Komisijos komunikatg ,,Darnaus ir konkurencingo Europos turizmo darbotvarké®. Visy
pirma juo turéty biti atsizvelgiama | turisty gerove, gerbiama gamtiné ir kultiriné aplinka,
taip pat uztikrinamas socioekonominis vystymasis bei lankytiny viety ir jmoniy

konkurencingumas laikantis integruoto ir holistinio politikos metodo;
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(28)

(29)

siekiant remti valstybiy nariy ir regiony pastangas reaguoti susidiirus su naujais i$Stikiais ir
uztikrinti auksta saugumo lygj savo pilieCiams, taip pat marginalizacijos bei radikalizacijos
prevencija, kartu pasikliaujant sinergija ir papildomumu su kitomis Sgjungos politikos
sritimis, investicijomis pagal ERPF turéty biiti prisidedama prie saugumo tose srityse,
kuriose butina uztikrinti vieSyjy erdviy ir ypatingos svarbos infrastrukttiros, pavyzdziui,
transporto ir energetikos infrastruktiiros, sauga ir sauguma, taip prisidedant prie jtraukesniy

ir saugesniy visuomeniy kiirimo;

siekiant uztikrinti harmoningg miesty ir ne miesty teritorijy plétra, ERPF 1éSomis turéty
buti integruotai teikiama parama pagal 5 politikos tiksla (5 PT) ekonominei, socialinei ir
aplinkosauginei plétrai remiantis tarpsektorinémis teritorinémis strategijomis, taikant
integruotas teritorinio vystymo priemones. Be to, plétojant miesty teritorijas, ypatingas
démesys turéety buti skiriamas miesty funkciniy zony rémimui dél jy svarbos inicijuojant
vietos valdzios institucijy ir partneriy bendradarbiavima tarp administraciniy sieny, taip pat

stiprinant miesto ir kaimo rysius;
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(30)

(31

(32)

ERPF l¢Somis turéty biiti integruotai remiamas darnus turizmas, visy pirma stiprinant
bendradarbiavimg funkcinése zonose. Siekiant didinti darnaus turizmo poveikj
ekonomikai, jmongs ir valdzios institucijos turéty sistemingai bendradarbiauti, kad
kokybiskos paslaugos biity efektyviau teikiamos teritorijose, kuriose turizmo potencialas
yra didelis, deramai pasiriipinant, kad biity sukurta stabili teisin¢ ir administraciné aplinka,
palanki tvariam tokiy teritorijy augimui. Remiamais veiksmais darnaus turizmo srityje
galima bty atsizvelgti | geriausig patirt] Sioje srityje, pavyzdziui, taikyti turisty rajony

pozitirj;

atsizvelgiant | SESV numatytg bendra Sanglaudos fondo tiksla, biitina nustatyti ir apriboti

politikos tikslus, kuriems remti skiriamos Sanglaudos fondo 1&Sos;

siekiant pagerinti bendrus institucijy administracinius geb¢jimus ir valdyma valstybése
narése, kuriose igyvendinamos programos pagal investicijy i darbo viety kiirimg ir
ekonomikos augimg tiksla, biitina sudaryti galimybes taikyti rémimo priemones, skirtas
programos institucijoms ir sektoriy arba teritoriniams subjektams, atsakingiems uz veiklos,
susijusios su ERPF ir Sanglaudos fondo jgyvendinimu, vykdyma pagal visus konkrecius
tikslus, kuriy siekiama atsizvelgiant j Reglamente (ES) 2021/...* nurodytus

horizontaliuosius principus, jskaitant JT darnaus vystymosi tikslus;

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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(33)

siekiant skatinti ir intensyvinti bendradarbiavimo priemones pagal investicijy 1 darbo viety
kiirimg ir ekonomikos augima tiksla jgyvendinamy programy kontekste, buitina stiprinti
bendradarbiavimo su partneriais (jskaitant vietos ir regioninio lygmens partnerius)
priemones konkrecioje valstyb¢je naréje arba tarp skirtingy valstybiy nariy paramos,
teikiamos pagal visus konkrecius tikslus, atzvilgiu. Tokiu sustiprintu bendradarbiavimu
papildomas bendradarbiavimas pagal INTERREG ir juo visy pirma turéty biti remiamas
struktiiriniy partnerys¢iy bendradarbiavimas siekiant jgyvendinti regionines strategijas,
kaip nurodyta 2017 m. liepos 18 d. Komisijos komunikate ,,Inovacijy stiprinimas Europos
regionuose: atsparus, integracinis ir tvarus teritorinio lygmens ekonomikos augimas®.
Todél partneriai gali buti i§ bet kurio Sgjungos regiono, jskaitant tarpvalstybinius regionus
ir regionus, kuriuos aprépia Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(EB) Nr. 1082/2006! nustatytos Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés,

makroregioniné arba jury baseiny strategija arba ty abiejy strategijy tipy derinys;

1 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1082/2006 dél
Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés (ETBG) (OL L 210, 2006 7 31, p. 19).
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(34)

ERPF turéty padéti iStaisyti pagrindinius Sgjungos regiony pusiausvyros sutrikimus ir
mazinti jvairiy regiony iSsivystymo lygio skirtumus bei nepalankiausias salygas turin¢iy
priklausomybe nuo iskastinio kuro, ir taip skatinti regiony atsparumg. Todél ERPF parama
pagal investicijy | darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tikslg turéty biti sutelkiama j
svarbiausius Sgjungos prioritetus pagal Reglamente (ES) 2021/...* nustatytus politikos
tikslus. Taigi ERPF parama turéty buti sutelkta j Siuos politikos tikslus: ,,konkurencingesné
ir pazangesné Europa, skatinant novatoriska ir pazangia ekonomikos pertvarka ir regiony
IRT jungtis“ ir ,,zalesné, nuo mazo anglies dioksido kiekio technologijy prie nulinio
anglies dioksido kiekio pereinanti ekonomika ir atspari Europa, skatinant teisingg peréjima
prie Svarios energetikos, zaligsias ir mélyngsias investicijas, zieding ekonomika, klimato
kaitos Svelninimg ir prisitaikyma prie klimato kaitos, rizikos prevencija bei valdyma ir
tvary judumag mieste*. | tvariam judumui mieste ir investicijoms ] placiajuostj rysj skirtus
iSteklius galima bty i§ dalies atsizvelgti vertinant, kaip laikomasi paramos telkimo pagal
temas reikalavimy. Valstybés narés savo partnerystés sutartyse turéty nuspresti, ar paramos
telkimo pagal temas reikalavimy laikytis regiony kategorijos lygmeniu arba nacionaliniu
lygmeniu visu programavimo laikotarpiu. Paramos telkimo pagal temas nacionaliniu
lygmeniu uztikrinimas turéty biiti nustatytas tarp trijy valstybiy nariy grupiy atsizvelgiant |
atitinkamas bendrgsias nacionalines pajamas ir turéty suteikti lankstumo galimybe atskiry
programy lygmeniu. Atsizvelgiant ] tai, kad prie paramos telkimo pagal temas galima biity
prisidéti ir Sanglaudos fondo parama, turéty buti nustatytos tokio prisidéjimo salygos. Be
to, valstybiy nariy skirstymo | grupes metodika turéty biiti iSsamiai nustatyta atsizvelgiant j

savitg atokiausiy regiony ir retai apgyvendinty Siauriniy regiony padét;

+

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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(35)

(36)

(37)

be to, siekiant sutelkti paramg j svarbiausius Sajungos prioritetus, tikslinga nustatyti, kad
paramos telkimo pagal temas reikalavimy biity laikomasi visu programavimo laikotarpiu,
be kita ko, ir tuo atveju, kai 1€Sos perkeliamos tarp vienos programos ar skirtingy programy

prioritety;

kad pagal INTERREG biity galima ERPF léSomis remti investicijas ] infrastruktirg ir su
jomis susijusias investicijas, taip pat mokymo ir integracijos veikla, biitina nustatyti, kad
ERPF léSomis taip pat gali biiti remiama veikla pagal ESF+ konkrecius tikslus, nustatytus
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/...1;

siekiant kuo veiksmingiau sutelkti ir panaudoti ribotus iSteklius, ERPF teikiama parama
gamybinéms investicijoms pagal atitinkama konkrety tikslg turéty biti teikiama tik labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip tai suprantama Komisijos
rekomendacijoje 2003/361/EB2, i§skyrus Siame reglamente nustatytas konkrecias

investicijas;

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/...., kuriuo nustatomas
,Buropos socialinis fondas +* (ESF+) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1296/2013
(OLL...,...,p....).

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6980/21
[2018/0206(COD)], numerj, o iSnasoje nurodyti to reglamento numerj, pri€mimo data,
autorius, pavadinimg ir OL nuoroda.

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB d¢l labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(38)

ERPF paramos gamybinéms investicijoms kontekste tikslinga paaiSkinti, kad gamybinés
investicijos turéty biiti suprantamos kaip investicijos i imoniy pagrindinj kapitalg arba
nematerialyjj turtg siekiant gaminti prekes ir teikti paslaugas, taip prisidedant prie bendrojo
kapitalo formavimo ir uzimtumo. Taip pat turéty biiti nustatyta, kad tam tikromis
saglygomis ERPF ir Sanglaudos fondo 1¢Somis galéty biiti remiamos investicijos i kitas nei
MV] imones. Be to, remiantis ankstesniy programavimo laikotarpiy patirtimi, ERPF ir
Sanglaudos fondo 1€Somis taip pat turéty biiti remiamos investicijos ] kitas nei MV]
jmones, ypac, be kita ko, ] komunalines paslaugas, kai tai susij¢ su investicijomis ]
infrastruktiira, kuri uztikrina galimybes visuomenei naudotis paslaugomis energetikos,

aplinkos ir biologings jvairovés, transporto ir skaitmeninio junglumo srityse;
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(39)

Siuo reglamentu turéty biti nustatytos skirtingos veiklos rasys, kuriy islaidas galima remti
investicijomis i§ ERPF ir Sanglaudos fondo pagal atitinkamus SESV jiems nustatytus
tikslus, jskaitant sutelktinj finansavima. Sanglaudos fondo 1€Somis turéty biti galima remti
investicijas ] TEN-T ir aplinka, jskaitant investicijas, susijusias su darniu vystymusi ir
energetika, kurios turi aplinkosauginés naudos. Tuo atzvilgiu Sanglaudos fondo 1éSomis
taip pat turety buti galima remti bendra su energija susijusj modernizavima ir seisminj
pritaikymg. Kalbant apie ERDF, veiklos saraSu turéty biiti atsizvelgiama j specialius
nacionalinius ir regioninius vystymosi poreikius bei j endogeninj potencialg ir Sis sgraSas
turéty biiti supaprastintas. ERPF 1éSomis turéty biiti galima remti investicijas }
infrastruktiira, be kita ko, skirtas MV] moksliniy tyrimy ir inovacijy verslo infrastruktirai,
1 biistus marginalizuotoms bendruomenéms ir nepalankioje padétyje esancioms grupéms,
mazas pajamas gaunantiems namy tikiams ir migrantams, j kultirg ir pavelda, darny
turizmg ir paslaugas jmonéms, su galimybémis naudotis paslaugomis susijusias
investicijas, ypatinga démes;j skiriant nepalankioje padétyje esancioms, marginalizuotoms
ir segregacijg patirian¢ioms bendruomenéms, gamybines investicijas ] MVI, iranga,
programing jrangg ir nematerialyjj turta, taip pat priemones, susijusias su informavimu,
komunikacija, tyrimais, tinklaveika, bendradarbiavimu, keitimusi patirtimi tarp partneriy ir
su klasteriais susijusia veikla. Be to, siekiant remti programy jgyvendinima, abiejy fondy
1éSomis taip pat turéty biiti galima remti techninés paramos veikla. Galiausiai, siekiant
teikti parama jvairesnéms intervencinéms priemonéms pagal INTERREG programas,
paramos apreptis turéty biti iSplésta siekiant jtraukti ir dalijimasi jvairiais jrenginiais ir
zmogiSkaisiais iStekliais, taip pat iSlaidas, susijusias su priemonémis, jgyvendinamomis

pagal ESF+ paramos apréptj;
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(40)

(41)

transeuropiniy transporto tinkly projektai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1316/20131 ir toliau finansuojami Sanglaudos fondo 1éSomis tiek
pagal pasidalijamojo valdymo principa, tiek pagal tiesioginio valdymo principg taikant
Europos infrastruktiiros tinkly priemone, nustatytag Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu, sukurianc¢iu Europos infrastruktiiros tinkly priemong (toliau —2021-2027 m.

EITP reglamentas);

kartu svarbu paaiskinti, kokiy riisiy veikla nepriklauso ERPF ir Sanglaudos fondo paramos
apreépciai, jskaitant investicijas, kuriomis siekiama mazinti dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/87/EB? 1 priede i§vardytos veiklos i$metamg Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekj, kad biity iSvengta turimo finansavimo, kuris jau ir taip teikiamas
igyvendinant tg direktyva, ir investicijas 1 sunkumy patiriancias jmones, kaip apibrézta
Komisijos reglamente (ES) Nr. 651/20143, dubliavimo, i$skyrus tuos atvejus, kai finansuoti
leidziama pagal de minimis pagalbos arba laikinosios valstybés pagalbos taisykles,
nustatytas siekiant reaguoti j iSskirtines aplinkybes. ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis taip
pat neturéty biiti remiamos tam tikros investicijos ] oro uostus, sgvartyny jrenginius ir
galutiniy atlieky apdorojimg arba iSkastinj kurg. Todél ERPF 1éSomis turéty biiti galima
remti tikslines poveikio aplinkai mazinimo, saugumo ir saugos priemones regioniniuose
oro uostuose, jei tik pirminis investicijy tikslas yra aiskiai nurodomas Sajungos aplinkos

apsaugos, saugumo arba saugos standartais ir atitinka valstybés pagalbos taisykles.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1316/2013,
kuriuo sukuriama Europos infrastrukttiros tinkly priemoné¢ ir i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir

(EB) Nr. 67/2010 (OL L 348, 2013 12 20, p. 129).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies kei¢ianti
Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir

108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).
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Tais atvejais, kai investicijomis didinami galutiniy atlieky apdorojimo jrenginiy pajégumai,
galutinémis atliekomis visy pirma turéty biiti laikomos neatskirai surinktos komunalinés
atliekos ir po atlieky apdorojimo liekancios atliekos, kuriy nebegalima panaudoti. Siekiant
gerinti efektyvaus centralizuoto Silumos tiekimo sistemy, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2012/27/ES!, energijos vartojimo efektyvuma, galéty
biiti remiamas centralizuoto Silumos tiekimo tinkly modernizavimas, vadovaujantis
integruotuose nacionaliniuose energetikos ir klimato srities planuose nustatytais tikslais.
Siekiant skatinti naudoti atsinaujinancigja energija, parama galéty biti teikiama uz
centralizuoto Silumos tiekimo katilus, naudojancius dujy ir atsinaujinanciyjy energijos
iStekliy derinj. Tokiais atvejais abiejy fondy parama turéty proporcingai atitikti tokiuose
katiluose naudojamg atsinaujinanciosios energijos dalj. Be to, turéty buti aiSkiai nustatyta,
kad SESV II priede i§vardytoms uzjiirio Salims ir teritorijoms negali buti teikiama ERPF ar

Sanglaudos fondy parama.

(42) valstybés narés turéty reguliariai perduoti Komisijai informacijg apie pazanga, padaryta
taikant I priede nustatytus bendruosius produkto ir rezultato rodiklius. Bendrieji produkto
ir rezultato rodikliai, kai aktualu, galéty biiti papildyti konkrecios programos produkto ir
rezultato rodikliais. Valstybiy nariy pateikta informacija turéty buti pagrindas, kuriuo
remdamasi Komisija turéty teikti konkreciy tiksly jgyvendinimo visu programavimo
laikotarpiu pazangos ataskaitg, tuo tikslu naudodamasi II priede nurodyty pagrindiniy

rodikliy rinkiniu;

1 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos

vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei
kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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(43)

(44)

remiantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros! 22 ir
23 punktais, ERPF ir Sanglaudos fondas turéty biiti vertinami remiantis informacija,
surinkta taikant konkrecius stebésenos reikalavimus, kartu vengiant administracinés nastos,
tenkancios visy pirma valstybéms naréms, ir pernelyg didelio reguliavimo. Tie
reikalavimai, kai tinkama, gali turéty apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis biity

vertinamas abiejy fondy poveikis vietoje;

taikant atitinkamas taisykles pagal Stabilumo ir augimo pakta, kurios paaiskintos Elgesio
kodekse, valstybéms naréms turéty buti galima pateikti tinkamai pagrjsta praSyma suteikti
daugiau lankstumo vieSosioms arba lygiavertéms struktiirinéms iSlaidoms, kurias vieSojo
administravimo institucijos remia bendrai finansuodamos investicijas, aktyvuojamas
igyvendinant ERPF ir Sanglaudos fonda. Komisija turéty jvertinti tokj praSyma pagal
Stabilumo ir augimo pakta ir Elgesio kodeksa;

Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis

susitarimas dé¢l geresnés teis¢kiiros (OL L 123,2016 5 12, p. 1).
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(45)

ERPF l¢Somis turéty biiti sprendZiamos nepalankioje padétyje esanciy vietoviy, visy pirma
kaimo vietoviy ir dideliy bei nuolatiniy gamtiniy arba demografiniy trikumy, jskaitant
demografinj nuosmukj, turiniy vietoviy problemos, susijusios su galimybémis naudotis
pagrindinémis paslaugomis, jskaitant skaitmenines paslaugas, didinant investicijy
patraukluma, be kita ko, pasitelkiant verslo investicijas ir uztikrinant sujungiamuma su
didelémis rinkomis. Teikiant ERPF lésas reikéty atkreipti démesj j konkrecius vystymosi
ypatinga démes;j skirti konkretiems sunkumams, su kuriais susiduria NUTS 3 lygio ir
vietos administraciniy vienety (LAU) lygmens vietovés, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1059/2003!, kurios, remiantis 2014-2020 m.
regionings valstybés pagalbos gairiy 161 punkte iSdéstytais kriterijais, laitkomos retai
apgyvendintomis, t. y. tos, kuriy gyventojy tankis yra maZesnis nei 12,5 gyv./km?, arba
vietovés, kuriy metinis gyventojy skai¢iaus mazéjimas 2007-2017 m. laikotarpiu buvo
bent 1 %. Siekiant jveikti Siuos su gyventojais susijusius i$Sukius, valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe parengti tokioms vietovéms skirtus konkrecius savanoriSkus veiksmy

planus vietos lygmeniu;

1

2003 m. geguzes 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél
bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154,
2003 6 21, p. 1).
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(46)

(47)

siekiant kuo labiau prisidéti prie veiksmingesnio reagavimo ] ekonominius, demografinius
trukumy turinCiose vietovése, kaip numatyta SESV 174 straipsnyje, veiksmai teritorijy
vystymo srityje turéty biiti grindziami integruotomis teritorinémis strategijomis, jskaitant
veiksmus miesto ir kaimo vietovése, atkreipiant démesj j miesto ir kaimo rySius. Todél
ERPF parama turéty biti teikiama Reglamento (ES) 2021/...* 28 straipsnyje nustatytomis
formomis, uztikrinant tinkama vietos, regioniniy ir miesty institucijy, ekonominiy bei
socialiniy partneriy ir pilietinés visuomenés bei nevyriausybiniy organizacijy atstovy
dalyvavima. Teritorinéms strategijoms taip pat turéty biiti galima taikyti finansavimo i§

keliy fondy metoda ir integruota poziiirj, jtraukiant ERPF, ESF+, EJRZAF ir EZUFKP;

siekiant pagerinti bendruomeniy atsparuma kaimo vietovése ir jy ekonomines, socialines
bei aplinkos salygas, ERPF parama turéty biiti naudojama siekiant plétoti tokius projektus
kaip pazangieji kaimai, kaip nurodyta 2018 m. spalio 3 d. Europos Parlamento
rezoliucijoje dél konkre¢iy kaimo, kalny ir atokiy vietoviy poreikiy, visy pirma plétojant
naujas galimybes, pavyzdziui, decentralizuotas paslaugas ir energetikos sprendimus,

skaitmenines technologijas ir inovacijas;

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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(48)

tvarios miesty plétros kontekste manoma, kad biitina remti integruota teritorijy vystyma

siekiant veiksmingiau reaguoti j miesto teritorijoms, jskaitant miesto funkcines zonas,

vvvvvvvv

VW —

rySius. Miesty teritorijoms skirta parama galéty buti teikiama pagal atskirg programg arba
atskirg prioriteta, ir jai turéty buti galima taikyti finansavimo i§ keliy fondy metoda. Miesty
teritorijy, kuriose turi biiti jgyvendinami integruotieji tvarios miesty plétros veiksmai,
atrankos principai ir orientacinés tiems veiksmams skiriamos sumos turéty biti nustatyti
pagal investicijy | darbo viety kiirimg ir ekonomikos augimg tiksla jgyvendinamose
programose, tuo tikslu nacionaliniu lygmeniu skiriant maziausiai 8 % ERPF istekliy. Taip
pat turéty biiti nustatyta, kad Sios procentinés 1¢8y dalies turéty biiti laikomasi visu
programavimo laikotarpiu, jeigu 1éSos perkeliamos tarp vienos programos ar skirtingy

programy prioritety, jskaitant ir per laikotarpio vidurio perzitira;
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(49)

siekiant nustatyti arba pateikti su tvaria miesty plétra susijusiy klausimy sprendimus
Sajungos lygmeniu, iniciatyva ,,Inovatyviis miesty sprendimai* tvarios miesty plétros
srityje turéty biiti pakeista Europos miesty iniciatyva, kuri bus jgyvendinama taikant
tiesioginio arba netiesioginio valdymo principg. Ta iniciatyva turéty biiti taikoma visoms
miesty teritorijoms, jskaitant miesty funkcines zonas, ir ja turéty biiti remiama Europos
Sajungos miesty darbotvarke. Siekiant paskatinti vietos valdzios institucijy dalyvavima
teminése partnerystése pagal Miesty darbotvarke, ERPF 1éSomis turéty biti teikiama
parama organizacinéms tokio dalyvavimo iSlaidoms padengti. Iniciatyva galéty apimti
tarpvyriausybinj bendradarbiavimg miesty klausimais, visy pirma bendradarbiavima,
kuriuo siekiama stiprinti pajégumus vietos lygmeniu, kad buty pasiekti JT darnaus
vystymosi tikslai. Valstybés narés, regioninés ir vietos valdZios institucijos turety aktyviai
dalyvauti valdant ir jgyvendinant Europos miesty iniciatyva. Pagal tokj valdymo model;
sutarti veiksmai galéty apimti regiony ir vietos atstovy mainus. Veiksmais, kuriy imamasi
pagal Europos miesty iniciatyva, turéty biti skatinami miesto ir kaimo rySiai miesty
funkcinése zonose. Siuo atzvilgiu ypa¢ svarbu bendradarbiauti su Europos kaimo plétros

tinklu;
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(50)

tarpregioniniy inovacijy projekty komercializacija ir masto didinimas turéty biiti skatinami
visoje Sajungos teritorijoje naujomis tarpregioninémis investicijomis j inovacijas, kurias
turi valdyti Komisija. Inovacijy projekty rémimas pazangiosios specializacijos srityse,
jskaitant bandomuosius projektus ir geb¢jimy stiprinimo priemones, visy pirma bus
naudingas maziau i$sivysc¢iusiems regionams, nes bus stiprinamos jy inovacijy ekosistemos
ir jy gebé&jimas integruotis j didesnes Sajungos vertés grandines. Tai taip pat turéty padéti
jgyvendinti 2017 m. liepos 18 d. Komisijos komunikatg ,,Inovacijy stiprinimas Europos
regionuose: atsparus, integracinis ir tvarus teritorinio lygmens ekonomikos augimas‘ ir
visy pirma padéti remti temines pazangiosios specializacijos platformas ypac svarbiose

srityse;
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(1)

ypatinga démesj reikéty skirti atokiausiems regionams, visy pirma pagal SESV

349 straipsnj priimant priemones, kuriomis numatomas papildomas asignavimas
atokiausiems regionams siekiant kompensuoti papildomas islaidas, susidariusias Siuose
regionuose dél vienos ar keliy SESV 349 straipsnyje nurodyty nuolatiniy klitciy, t. y.
atokumo, izoliuotumo, mazumo, sunkiy topografiniy ir klimato salygy, ekonominio
priklausomumo nuo keliy produkty, nes Siy kliti¢iy pastovumas ir derinys labai riboja $iy
regiony vystymasi. Tuo asignavimu turéty biiti galima finansuoti investicijas, veiklos
iSlaidas ir vieSyjy paslaugy teikimo jsipareigojimus siekiant kompensuoti papildomas dél
tokiy kliti¢iy susidariusias iSlaidas. Veiklos pagalbg turéty biti galima naudoti krovininio
transporto paslaugy islaidoms ir transporto paslaugy veiklos pradzios pagalbai padengti,
taip pat veiksmy, susijusiy su sandéliavimo apribojimais, itin didelémis gamybos
priemoneémis bei jy priezilira ir zmogiskojo kapitalo triikumu vietos rinkoje, i§laidoms
padengti. Tam asignavimui neturéty buti taikomi paramos telkimo pagal temas
reikalavimai. Siekiant apsaugoti vidaus rinkos vientisuma, ir kaip yra visy ERPF ir
Sanglaudos fondo 1¢éSomis bendrai finansuojamy veiksmy atveju, bet kokia ERPF léSomis
finansuojama veiklos ir investicijy pagalba atokiausiuose regionuose turéty biiti teikiama

laikantis SESV 107 ir 108 straipsniuose nustatyty valstybés pagalbos taisykliy;
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(52)

kad bty galima greitai reaguoti j iSskirtines ir nejprastas aplinkybes, kaip nurodyta
Stabilumo ir augimo pakte, kurios galéty susidaryti programavimo laikotarpiu, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti laikinas priemones, palengvinancias
ERPF léSomis teikiamos paramos naudojimg reaguojant j tokias aplinkybes. Komisija
turéty priimti priemones, kurios yra tinkamiausios atsizvelgiant j i$skirtines ar nejprastas
aplinkybes, su kuriomis susiduria kuri nors valstybé nar¢, kartu paisant fondo tiksly. Be to,
jgyvendinimo sprendimai, susij¢ su laikina ERPF 1€Sy naudojimo reaguojant j iSskirtines
arba nejprastas aplinkybes priemone, turéty biiti priimti netaikant komiteto procediiry,
atsizvelgiant  tai, kad taikymo sritis yra nustatyta Stabilumo ir augimo pakte ir apima tik
Siame reglamente nustatytg priemone. Komisija taip pat turéty stebéti jgyvendinimg ir

jvertinti priemoniy tinkamuma;
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(33)

siekiant 1§ dalies pakeisti tam tikrus neesminius §io reglamento elementus, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais, kai pagrista,
buty koreguojamas II priedas, kuriame pateiktas rodikliy, kuriais remiantis Europos
Parlamentui ir Tarybai teikiama informacija apie programy veiklos rezultatus, sarasas.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m.

balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais. Visy pirma uztikrinant vienodas galimybes dalyvauti atlickant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;
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(35)

kadangi $io reglamento tikslo, t. y. didinti ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda
iStaisant pagrindinius Sgjungos regiony pusiausvyros sutrikimus, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o dél jvairiy regiony iSsivystymo lygio skirtumy, nepalankiausias sglygas
turin¢iy regiony atsilikimo ir valstybiy nariy bei regiony finansiniy istekliy ribotumo masto
to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties

5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas

butina nurodytam tikslui pasiekti,

turint omenyje tai, kad $is reglamentas bus priimtas jau prasidéjus programavimo
laikotarpiui, taip pat atsizvelgiant j tai, kad tiek ERPF, tiek Sanglaudos fondas turi biti
igyvendinami koordinuotai ir suderintai, ir siekiant sudaryti saglygas greitai ji pradéti
igyvendinti, $is reglamentas turety jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos

oficialiajame leidinyje;

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

II SKYRIUS

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
I SKYRIUS
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis

18 straipsnis

TURINYS
BENDROSIOS NUOSTATOS
Dalykas
ERPF ir Sanglaudos fondo uzduotys
Konkretis ERPF ir Sanglaudos fondo tikslai
ERPF paramos telkimas pagal temas
ERPF paramos apréptis
Sanglaudos fondo paramos apréptis
ERPF ir Sanglaudos fondo paramos aprépties iSimtys
Rodikliai

KONKRECIOS NUOSTATOS DEL TAM TIKRU TERITORINIU ASPEKTU IR
TARPREGIONINIU INVESTICIJU [ INOVACIJAS TRAKTAVIMO

Integruotas teritorijy vystymas

Parama nepalankioje padétyje esanc¢ioms vietovéms

Tvari miesty plétra

Europos miesty iniciatyva

Tarpregioninés investicijos j inovacijas

Atokiausi regionai

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Igaliojimy delegavimas

Perzitira

Isigaliojimas

I PRIEDAS  Bendri ERPF ir Sanglaudos fondui taikomi produkto ir rezultato rodikliai —
8 straipsnio 1 dalis

II PRIEDAS 8 straipsnio 3 dalyje nurodytas pagrindinis ERPF ir Sanglaudos fondui skirtas veiklos
rezultaty rodikliy rinkinys, kurj turi naudoti Komisija laikydamasi ataskaity teikimo
reikalavimo pagal Finansinio reglamento 41 straipsnio 3 dalies h punkto iii papunkt;.
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi konkretiis Europos regioninés plétros fondo (ERPF) paramos
tikslai ir apréptis, atsizvelgiant j investicijy j darbo viety kiirimg ir ekonomikos augimag
tikslg ir Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslag (INTERREG), nurodytus
Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 2 dalyje.

Siuo reglamentu taip pat nustatomi konkretiis Sanglaudos fondo paramos tikslai ir apréptis,
atsizvelgiant i investicijy ] darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tiksla, nurodyta

Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 2 dalies a punkte.
2 straipsnis
ERPF ir Sanglaudos fondo uzduotys

ERPF ir Sanglaudos fondas padeda siekti bendro tikslo stiprinti Sajungos ekonoming,

socialing ir teritoring sanglauda.

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)), numer;j.
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ERPF padeda mazinti jvairiy Sgjungos regiony iSsivystymo lygio skirtumus ir mazinti
nepalankiausias salygas turiniy regiony atsilikima, jo 1éSomis prisidedant prie menkiau
18sivysciusiy regiony struktiirinio pertvarkymo ir nuosmukj patirian¢iy pramoniniy regiony

pertvarkos, be kita ko, skatinant darny vystymasi ir reaguojant j i$Stikius aplinkos srityje.
Sanglaudos fondas prisideda prie aplinkos apsaugos ir transeuropiniy tinkly projekty
transporto infrastruktiiros (TEN-T) srityje.

3 straipsnis

Konkretiis ERPF ir Sanglaudos fondo tikslai

Pagal Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 1 dalyje nustatytus politikos tikslus ERPF

léSomis remiami Sie konkretas tikslai:

a)  konkurencingesné ir pazangesné Europa skatinant novatoriska ir pazangy

ekonomikos pertvarkymg ir regiony IRT jungtis (1 PT):

1)  plétojant ir stiprinant moksliniy tyrimy ir inovacinius pajégumus ir pazangiyjy

technologijy diegima;

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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i1)  pasinaudojant skaitmeninimo teikiama nauda pilieciams, jmonéms, moksliniy

tyrimy organizacijoms ir valdzios institucijoms;

ii1)  stiprinant tvary MV] augima bei konkurencinguma ir darbo viety kiirimg MV],

be kita ko, pasitelkiant gamybines investicijas;

iv) ugdant pazangiajai specializacijai, pramonés pertvarkai ir verslumui

reikalingus jgudzius;
v)  gerinant skaitmeninj jungluma.

b)  zalesné, nuo maZzo anglies dioksido kiekio technologijy prie nulinio anglies dioksido
kiekio technologijy pereinanti ekonomika ir atspari Europa, skatinant sgzininga
peréjima prie Svarios energetikos, zaligsias ir mélynasias investicijas, zieding
ekonomika, klimato kaitos §velninimg bei prisitaikyma prie klimato kaitos, rizikos

prevencijg bei valdymga ir tvary juduma mieste (2 PT):

i)  skatinant energijos vartojimo efektyvuma ir mazinant iSmetamg Siltnamio

efekta sukelian¢iy dujy kiekj;

i1)  skatinant atsinaujinancigjg energija pagal Direktyva (ES) 2018/2001, iskaitant

joje nustatytus tvarumo kriterijus;

1i1)  plétojant pazangigsias elektros energijos sistemas, tinklus ir energijos kaupimo

ne transeuropiniame energetikos tinkle (TEN-E) sprendimus;
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Vi)

vii)

viii)

skatinant prisitaikyma prie klimato kaitos ir nelaimiy rizikos prevencija,

atsparuma, atsizvelgiant j ekosisteminius metodus;
skatinant prieigg prie vandens ir tvarig vandentvarka;
skatinant per¢jima prie ziedinés ir efektyvaus istekliy naudojimo ekonomikos;

stiprinant gamtos, biologinés jvairovés ir zaliosios infrastruktiiros apsaugg ir

i§saugojima, be kita ko, miesty teritorijose, ir mazinant visy riisiy tarsa;

skatinant tvary daugiariisj juduma miestuose kaip vieng i$ peréjimo prie nulinio

anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos daliy;

geriau sujungta Europa skatinant juduma (3 PT):

plétojant klimato kaitai atspary, pazangy, saugy, tvary ir jvairiarti§j TEN-T;

plétojant ir stiprinant tvary, klimato kaitai atspary, pazangy ir jvairiarisj
nacionalinj, regioninj ir vietos juduma, jskaitant geresnes galimybes naudotis

TEN-T ir tarpvalstybinj juduma;

6168/21

DMY/jb 39
ECOMP.2 LT



d)  socialiai atsakingesné ir jtraukesné Europa, jgyvendinant Europos socialiniy teisiy

ramstj (4 PT):

1) didinant darbo rinky veiksminguma bei jtraukumag ir galimybes gauti aukstos
kokybés darba plétojant socialing infrastruktiirg ir skatinant socialing

ekonomikg;

il)  gerinant vienodas galimybes naudotis jtraukiomis ir kokybiskomis Svietimo,
mokymo ir mokymosi visg gyvenimag paslaugomis plétojant pricinama
infrastruktiira, be kita ko, didinant atsparumg naudojantis nuotoliniu ir

internetiniu Svietimu bei mokymu;

ii1)  skatinant marginalizuoty bendruomeniy, mazas pajamas gaunanciy namy tikiy
ir nepalankioje padétyje esanciy grupiy, jskaitant specialiyjy poreikiy turincius
asmenis, socialing ir ekonoming jtrauktj vykdant integruotus veiksmus, be kita

ko, teikiant aprapinimo biistu ir socialines paslaugas;

iv)  skatinant treciyjy Saliy pilieCiy, jskaitant migrantus, socialing ir ekonoming
integracija vykdant integruotus veiksmus, be kita ko, teikiant apripinimo biistu

ir socialines paslaugas;

v)  uztikrinant vienodas galimybes naudotis sveikatos prieziiiros paslaugomis,
didinant sveikatos prieziiiros sistemy, jskaitant pirmine¢ sveikatos priezitra,
atsparuma, ir skatinant per¢jimg nuo institucinés globos prie globos Seimoje ir

bendruomenings globos;

vi)  stiprinant kultiiros ir darnaus turizmo vaidmenj ekonominés plétros, socialinés

jtraukties ir socialiniy inovacijy srityse;

6168/21 DMY/jb 40
ECOMP.2 LT



e) pilieciams artimesné Europa skatinant tvarig ir integruota visy rusiy teritorijy ir

vietos iniciatyvy plétra (5 PT):

1) skatinant integruotg ir jtraukia socialing, ekonoming ir aplinkosaugos plétra,
puoseléjant kulttirg, gamtos pavelda, darny turizma ir sauguma miesty

teritorijose;

i1)  skatinant integruotg ir jtraukig socialing¢, ekonoming ir aplinkosaugos plétra
vietos lygmeniu, puoseléjant kultiirg, gamtos pavelda, darny turizmg ir

saugumg kitose nei miesty teritorijose.

Parama pagal 5 PT teikiama pagal teritorines ir vietos plétros strategijas

Reglamento (ES) 2021/...* 28 straipsnio a, b ir ¢ punktuose nustatytomis formomis.

2. Kalbant apie du konkrecius 1 dalies e punkte nustatytus tikslus, valstybés narés taip pat
gali remti veiksmus, kurie gali biiti finansuojami pagal tos dalies a—d punktuose nustatytus
konkrecius tikslus.

3. Sanglaudos fondo 1éSomis remiamas 2 ir 3 PT.

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21

[2018/0196(COD)], numer;j.
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4. Atsizvelgiant j konkrecius 1 dalyje nustatytus tikslus, atitinkamai ERPF ar Sanglaudos
fondo 1¢Somis gali biiti remiami ir veiksmai pagal investicijy j darbo viety kiirimg ir

ekonomikos augima tiksla, jeigu jais:
a)  gerinami programy institucijy geb¢jimai;

b)  gerinami sektoriy arba teritoriniy subjekty, atsakingy uz veiklos, susijusios su ERPF
ir Sanglaudos fondo jgyvendinimu, vykdyma, geb¢jimai, jei tai padeda siekti

programos tiksly, arba

c) stiprinamas bendradarbiavimas su partneriais tam tikroje valstybéje naréje ir uz jos

riby.

Bendradarbiavimas, nurodytas ¢ punkte, apima bendradarbiavimg su partneriais i$
tarpvalstybiniy regiony, negretimy regiony ar regiony, esanciy teritorijoje, kurig aprépia
Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés veikla, makroregioniné arba jiiry baseiny

strategija arba jy derinys.

4 straipsnis

ERPF paramos telkimas pagal temas

I. Kalbant apie pagal investicijy i darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tiksla
jgyvendinamas programas, visi ERPF iStekliai, iSskyrus techninei paramai skirtus iSteklius,
kiekvienoje valstybéje nar¢je telkiami nacionaliniu lygmeniu arba regiony kategorijos

lygmeniu, kaip nustatyta 3—9 dalyse.
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Kalbant apie paramos telkimg pagal temas valstybéms naréms, kuriose yra atokiausiy
regiony, ERPF istekliai, skiriami konkreciai atokiausiems regionams skirtoms

programoms, ir visiems kitiems regionams skiriami iStekliai vertinami atskirai.

Valstybés narés gali nuspresti laikytis paramos telkimo pagal temas reikalavimy
nacionaliniu lygmeniu arba regiony kategorijos lygmeniu. Kiekviena valstybé naré savo
pasirinkimg nurodo savo partnerystés sutartyje, nurodytoje Reglamento (ES) 2021/...*
10 straipsnyje. Tas pasirinkimas taikomas visiems tos valstybés narés ERPF istekliams,

nurodytiems $io straipsnio 1 dalyje, visam programavimo laikotarpiui.

Paramos telkimo pagal temas nacionaliniu lygmeniu tikslais valstybés nares, atsizvelgiant |

Jju bendryjy nacionaliniy pajamy santykj, klasifikuojamos taip:

a)  valstybés, kuriy bendryjy nacionaliniy pajamy santykis yra lygus arba virSija 100 %
ES vidurkio (1 grupé);

b)  valstybes, kuriy bendryjy nacionaliniy pajamy santykis yra lygus arba virSija 75 % ir

yra mazesnis nei 100 % ES vidurkio (2 grupé);

c)  valstybés, kuriy bendryjy nacionaliniy pajamy santykis yra mazesnis nei 75 % ES

vidurkio (3 grupe).

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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Sio straipsnio tikslais bendryjy nacionaliniy pajamy santykis reiskia valstybés narés
vienam gyventojui tenkan¢iy bendryjy nacionaliniy pajamy, iSreikSty perkamosios galios
standartais ir apskaiciuoty pagal 2015-2017 m. laikotarpio Sgjungos rodiklius, ir

27 valstybiy nariy to paties ataskaitinio laikotarpio vienam gyventojui tenkanciy

perkamosios galios standartais iSreiksty vidutiniy bendryjy nacionaliniy pajamy santyk].

Pagal investicijy | darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tiksla jgyvendinamos

atokiausiems regionams skirtos programos priskiriamoms 3 grupei.

Pagal investicijy j darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tikslg jgyvendinamos salose
esancioms valstybéms naréms, kurios gauna parama i§ Sanglaudos fondo, skirtos

programos priskiriamoms 3 grupei.

5. Paramos telkimo pagal temas regiono kategorijos lygmeniu tikslais regionai pagal
Reglamento (ES) 2021/...* 108 straipsnio 2 dalj yra klasifikuojami pagal regiony
kategorijas taip:

a) labiau i$sivyste regionai;
b)  pereinamojo laikotarpio regionai;
Cc)  maziau iSsivystg regionai.
* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu laikosi §iy paramos telkimo pagal temas

reikalavimy:

a) 1 grupés valstybés narés arba labiau i$sivyste regionai skiria bent 85 % savo ERPF

iStekliy, nurodyty 1 dalyje, 1 PT ir 2 PT ir bent 30 % — 2 PT;

b) 2 grupés valstybés narés arba pereinamojo laikotarpio regionai skiria bent 40 % savo

ERPF istekliy, nurodyty 1 dalyje, 1 PT ir bent 30 % — 2 PT;

c) 3 grupés valstybés narés arba maziau iSsivyste regionai skiria bent 25 % savo ERPF

iStekliy, nurodyty 1 dalyje, 1 PT ir bent 30 % — 2 PT.

Jeigu valstybé naré nusprendzia laikytis paramos telkimo pagal temas reikalavimy regiony
kategorijos lygmeniu, Sios dalies pirmoje pastraipoje nustatytos ribos taikomos 1 dalyje
nurodytiems ERPF agreguotiems iStekliams visiems regionams, priskiriamiems atitinkamai

regiony kategorijai.
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Jeigu valstybé naré daugiau kaip 50 % visy savo Sanglaudos fondo istekliy, kity nei
techninei paramai skirti i$tekliai, apskaiéiuoty atlikus Reglamento (ES) 2021/...*

110 straipsnio 4 dalyje nustatytg perkélima, iSskyrus iSteklius pagal to Sio reglamento

3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto viii papunktyje nurodyta konkrety tiksla,
skiria 2 PT, apskaiCiuojant atitiktj $io straipsnio 6 dalyje nustatytiems paramos telkimo

pagal temas reikalavimams gali buti atsizvelgiama j 50 % virsijanc¢ig asignavimo suma.

Jei valstybé naré nusprendzia laikytis paramos telkimo pagal temas reikalavimy regiony
kategorijos lygmeniu, Sanglaudos fondo istekliai, j kuriuos atsizvelgiama paramos telkimo
pagal temas reikalavimy tikslu pagal pirmga pastraipa, proporcingai paskirstomi skirtingoms
regiony kategorijoms remiantis jy santykine bendro atitinkamos valstybés narés gyventojy

skai¢iaus dalimi.

Valstybés narés savo partnerystés sutartyje, minimoje Reglamento (ES) 2021/...*
10 straipsnyje, nurodo, ar j Sanglaudos fondo isteklius bus atsizvelgiama paramos telkimo

pagal temas, skirty 2 PT, reikalavimy tikslu.

IStekliai pagal 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkto v papunktyje nurodyta

konkrety tikslg programuojami pagal konkrety prioriteta.

+

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21

[2018/0196(COD)], numer;.
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Nukrypstant nuo 6 dalies, apskaiciuojant atitiktj 6 dalyje nustatytiems paramos telkimo

pagal temas reikalavimams 1 PT tikslu, atsizvelgiama j 40 % tokiy iStekliy.

IStekliai, j kuriuos atsizvelgiama paramos telkimo pagal temas reikalavimy tikslu pagal
Sios dalies antrg pastraipa, nevirSija 40 % minimaliyjy paramos telkimo pagal temas

reikalavimy 1 PT tikslu, nustatyty 6 dalyje.

9. Istekliai pagal 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto viii papunktyje nurodyta
konkrety tikslg programuojami pagal konkrety prioritets.

Nukrypstant nuo 6 dalies, apskaic¢iuojant atitiktj 6 dalyje nustatytiems paramos telkimo

pagal temas reikalavimams 2 PT tikslu, atsizvelgiama j 50 % tokiy ERPF istekliy.

IStekliai, j kuriuos atsizvelgiama paramos telkimo pagal temas reikalavimy tikslu pagal
Sios dalies antrg pastraipa, nevirSija 50 % minimaliyjy paramos telkimo pagal temas

reikalavimy 2 PT tikslu, nustatyty 6 dalyje.

10. Sio straipsnio 6 dalyje nustatyty paramos telkimo pagal temas reikalavimy laikomasi visu
programavimo laikotarpiu, jskaitant atvejus, kai ERPF asignavimai perkeliami tarp vienos
programos ar skirtingy programy prioritety ir per laikotarpio vidurio perziiira,

vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/...* 18 straipsniu.

+

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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11.

12.

Kai konkreciai programai skirtas ERPF asignavimas pagal 1 PT arba 2 PT ar abu Siuos
tikslus sumazinamas d¢l jsipareigojimy panaikinimo pagal Reglamento (ES) 2021/...*

105 straipsnj arba dél Komisijos atliekamy finansiniy pataisy pagal to reglamento

104 straipsnj, atitiktis Sio straipsnio 6 dalyje nustatytiems paramos telkimo pagal temas

reikalavimams pakartotinai neperzitirima.
Sis straipsnis netaikomas Reglamento (ES) 2021/...* 110 straipsnio 1 dalies e punkte
nurodytam papildomam retai apgyvendinty Siauriniy regiony finansavimui.
5 straipsnis
ERPF paramos apreptis
ERPF léSomis remiamos:
a) investicijos ] infrastruktiirg;

b)  taikomyjy moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, jskaitant pramoninius tyrimus,

eksperimenting plétrg ir galimybiy studijas;
c) investicijos siekiant sudaryti galimybes naudotis paslaugomis;

d) gamybinés investicijos ] MV ir investicijos, kuriomis siekiama i§saugoti esamas ir

kurti naujas darbo vietas;

+

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21

[2018/0196(COD)], numer;.
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e) jranga, programiné jranga ir nematerialusis turtas;

f)  tinklaveika, bendradarbiavimas, keitimasis patirtimi ir su inovacijy klasteriais
susijusi veikla, be kita ko, kurig tarpusavyje vykdo verslo jmonés, moksliniy tyrimy

organizacijos ir valdzios institucijos;
g) informavimas, komunikacija ir tyrimai ir
h)  techniné parama.
2. Gamybinés investicijos ] kitas nei MV] jmones gali biiti remiamos:

a)  kai tokios investicijos yra susijusios su bendradarbiavimu su MV] moksliniy tyrimy
ir inovacijy veiklos srityje, remiamoje pagal 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos

a punkto i papunktj;

b)  kai pirmiausia remiamos energijos vartojimo efektyvuma didinancios priemonés ir
atsinaujinancioji energija pagal 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto i ir

ii papunkcius;

c)  kai jos atliekamos | mazas vidutinés kapitalizacijos jmones ir vidutinés
kapitalizacijos jmones, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2015/1017! 2 straipsnio 6 ir 7 punktuose, naudojant finansines

priemones; arba

d) kai jos atliekamos j mazas vidutinés kapitalizacijos jmones investuojant ] moksliniy
tyrimy ir inovacijy veiklg, remiama pagal 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos

a punkto 1 papunktj.

1 2015 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/1017 dél
Europos strateginiy investicijy fondo, Europos investavimo konsultacijy centro ir Europos
investiciniy projekty portalo, kuriuo i$ dalies kei¢iamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir
(ES) Nr. 1316/2013 nuostatos dél Europos strateginiy investicijy fondo (OL L 169,
20157 1, p. 1).
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Siekiant prisidéti prie 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkto iv papunktyje
nustatyto konkretaus tikslo pagal 1 PT, ERPF l¢Somis taip pat remiama mokymo,

mokymosi visg gyvenima, perkvalifikavimo ir Svietimo veikla.

Siekiant prisidéti prie 3 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto iv papunktyje
nustatyto konkretaus tikslo pagal 2 PT ir tos pastraipos d punkto v papunktyje nustatyto
konkretaus tikslo pagal 4 PT, ERPF léSomis taip pat remiamas atsargy, biitiny sveikatos

sistemy atsparumui ir atsparumui nelaiméms didinti, pirkimas.
Pagal INTERREG ERPF IéSomis taip pat gali biiti remiama:
a)  dalijimasis priemonémis ir zmogiskaisiais iStekliais ir

b)  papildancios netiesioginio poveikio investicijos ir kiti su 4 PT susij¢ veiksmai,
patenkantys i ,,Europos socialinio fondo +* paramos apréptj, kaip nustatyta

Reglamentu (ES) 2021/...".

ERPF l¢Somis galima remti MV] apyvartinio kapitalo finansavimg dotacijy forma, kai tai
butinai reikalinga kaip laikina priemoné reaguojant j iSskirtines ar nejprastas aplinkybes,

nurodytas Reglamento (ES) 2021/...** 20 straipsnyje.

Tuo atveju, jei atitinkamy valstybiy nariy praSymu Komisija nustato, kad yra tenkinami
6 dalyje nustatyti reikalavimai, ji priima jgyvendinimo sprendima, kuriame nurodomas

laikotarpis, kuriuo leidZiama teikti laiking papildoma ERPF parama.

++

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6980/21 [2018/0206(COD)] pateikta reglamento
numerj.

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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Komisija nuolat informuoja Europos Parlamentg ir Taryba apie 6 dalies jgyvendinimg ir
jvertina, ar laikina papildoma ERPF parama yra pakankama, kad biity sudarytos
palankesnés salygos naudotis fondu reaguojant j iSskirtines ar nejprastas aplinkybes.
Remdamasi savo vertinimu, Komisija, jei, jos manymu, tai tikslinga, pateikia pasitilymus
del Sio reglamento pakeitimy, be kita ko, d¢l 4 straipsnyje nustatyty paramos telkimo pagal

temas reikalavimy.
Europos Parlamentas arba Taryba gali pakviesti Komisijg j struktiirinj dialogg dél 6, 7 ir
8 daliy taikymo vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/...* 20 straipsnio 3 dalimi.
6 straipsnis
Sanglaudos fondo paramos apreéptis

Sanglaudos fondo 1éSomis remiama:

a)  investicijos ] aplinka, jskaitant investicijas, susijusias su darniu vystymusi ir
energetika, kurios turi aplinkosauginés naudos, ypatinga démesj skiriant

atsinaujinanciajai energijai;
b) investicijos | TEN-T;

c) techniné parama;

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
[2018/0196(COD)], numer;j.
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d) informavimas, komunikacija ir tyrimai.

Valstybés narés, remdamosi kiekvienos valstybés narés konkreciais investicijy ir

infrastruktiros poreikiais, uztikrina tinkamg investicijy pagal a ir b punktus pusiausvyra.

2. IS Sanglaudos fondo Europos infrastruktiiros tinkly priemonei perkelta suma naudojama
TEN-T projektams jgyvendinti.
7 straipsnis
ERPF ir Sanglaudos fondo paramos aprépties isimtys
1. ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis neremiama:
a)  atominiy elektriniy eksploatacijos nutraukimas ar statyba;
b)  investicijos, kuriomis siekiama mazinti d¢l Direktyvos 2003/87/EB I priede
iSvardytos veiklos iSmetamg Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj;
c) tabako ir tabako gaminiy gamyba, apdorojimas ir prekyba jais;
d)  sunkumuy patirianti jmoné, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 651/2014 2 straipsnio
18 punkte, iSskyrus atvejus, kai tai leidZziama pagal de minimis pagalbos arba
laikinosios valstybés pagalbos taisykles, nustatytas siekiant reaguoti j iSskirtines
aplinkybes;
6168/21 DMY/jb 52

ECOMP.2 LT



e) investicijos ] oro uosty infrastruktira, iSskyrus investicijas, skirtas atokiausiems
regionams arba esamiems regioniniams oro uostams, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 651/2014 2 straipsnio 153 punkte, bet kuriuo i$ Siy atvejy:
1)  kai investuojama j poveikio aplinkai mazinimo priemones; arba

i1)  kai investuojama j saugumo, saugos ir oro eismo vadybos sistemas, sukurtas
pagal Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo moksliniy tyrimy

programa;
f)  investicijos j atlieky Salinimg sgvartynuose, i$skyrus:

1)  atokiausiems regionams skirtas investicijas (tik tinkamai pagristais atvejais);

arba

i1)  investicijas ] esamy sgvartyny eksploatavimo nutraukima, pertvarkymg ar
saugos uztikrinima, su salyga, kad dél tokiy investicijy nepadidéja sgvartyny

pajégumai,

g)  investicijos, kuriomis didinami galutiniy atlieky apdorojimo jrenginiy pajégumai,

i$skyrus:
1)  atokiausiems regionams skirtas investicijas (tik tinkamai pagristais atvejais);

i1)  investicijas ] technologijas, skirtas medZiagoms 1§ galutiniy atlieky iSgauti

ziedinés ekonomikos tikslais;
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h)

investicijos, susijusios su iSkastinio kuro gamyba, perdirbimu, transportavimu,

paskirstymu, sandéliavimu arba deginimu, iSskyrus:

i)

kietojo iSkastinio kuro rtiSimis, t. y. anglimi, durpémis, lignitu, degiaisiais
skaltinais kiirenamy Silumos tiekimo sistemy pakeitimg dujomis kiirenamomis

Sildymo sistemomis, siekiant:

— modernizuoti centralizuoto Silumos ir vésumos tiekimo sistemas, kad jos
atitikty efektyvaus centralizuoto Silumos ir vésumos tiekimo kriterijus,

kaip apibrézta Direktyvos 2012/27/ES 2 straipsnio 41 punkte;

— modernizuoti kogeneracines jégaines, kad jos atitikty didelio
naudingumo kogeneracijos kriterijus, kaip apibrézta

Direktyvos 2012/27/ES 2 straipsnio 34 punkte;

— investuoti ] gamtinémis dujomis kiirenamus katilus ir Silumos tiekimo
sistemas bustuose ir pastatuose, pakeiciant anglimi, durpémis, lignitu ar

degiaisiais skaltinais kiirenamus jrenginius;

investicijas 1 dujy perdavimo ir paskirstymo tinkly plétra ir paskirties keitima,
pertvarkyma ar modifikavima, su salyga, kad tokiomis investicijomis tinklai
parengiami atsinaujinanciyjy ir maZzai anglies dioksido j aplinkg iSskirianciy
dujy, pvz., vandenilio, biometano ir sintezés dujy, jtraukimui j sistema ir

sudaromos saglygos pakeisti kietojo iSkastinio kuro jrenginius;
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iii)  investicijas i:

— netarsias transporto priemones, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

.....

— transporto priemones, orlaivius ir laivus, suprojektuotus ir sukonstruotus
arba pritaikytus naudoti civilinés saugos ir priesgaisrinés apsaugos

tarnybose.

2. Bendra Sajungos paramos Sajungos investicijoms, nuodytoms 1 dalies h punkto 1 ir
i1 papunkciuose, suma nevirsija toliau nurodyty riby, taikomy viso programoms i§ ERPF ir
Sanglaudos fondo pagal investicijy j darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima tiksla

skiriamo asignavimo sumai:

a)  valstybéms naréms, kuriy bendrosios nacionalinés pajamos (BNP) vienam gyventojui
yra mazesnés nei 60 % ES BNP vienam gyventojui vidurkio, arba valstybéms
naréms, kuriy BNP vienam gyventojui yra mazesnés nei 90 % ES BNP vienam
gyventojui vidurkio ir kuriy bendrajame vidaus energijos suvartojime kietajam

iSkastiniam kurui tenka 25 % ar didesné dalis, taikoma 1,55 % riba;

b)  kitoms valstybéms naréms, nei nurodytosios a punkte, kuriy BNP vienam gyventojui

yra mazesnés nei 90 % ES BNP vienam gyventojui vidurkio, taikoma 1 % riba;

c)  valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui sudaro arba virsija 90 % ES BNP

vienam gyventojui vidurkio, tatkoma 0,2 % riba.

1 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB dél
skatinimo naudoti netarSias keliy transporto priemones ir taip remti mazatarsj judumag
(OL L 120, 2009 5 15, p. 5).
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3. Siame straipsnyje tam tikros valstybés narés bendrosios nacionalinés pajamos vienam
gyventojui apskai¢iuojamos remiantis perkamosios galios standartais ir apskai¢iuojamos
pagal 2015-2017 m. laikotarpio Sgjungos rodiklius bei iSreiskiamos kaip 27 valstybiy
nariy to paties ataskaitinio laikotarpio vienam gyventojui tenkanciy perkamosios galios

standartais iSreiksty vidutiniy bendryjy nacionaliniy pajamy procentiné dalis.

Sio straipsnio tikslais kietajam i§kastiniam kurui tenkanti dalis energijos suvartojime
reiskia 2018 m. apskaiciuotg angliai, lignitui, durpéms ir degiesiems skaltinams tenkancia

dalj.

4. ERPF ir Sanglaudos fondo 1éSomis pagal 1 dalies h punkto i ir ii papunkc¢ius remiamus
veiksmus vadovaujancioji institucija atrenka ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Tokie

veiksmai neperkeliami i kitg programavimo laikotarpj.

5. Sanglaudos fondo IéSomis neremiamos investicijos ] busty sektoriy, nebent jos biity
susijusios su energijos vartojimo efektyvumo ar atsinaujinanciosios energijos naudojimo

skatinimu.

6. UZjirio Salims ir teritorijoms negali biiti teikiama ERPF arba Sanglaudos fondo parama,
taciau jos gali dalyvauti INTERREG programose pagal salygas, nustatytas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/...1*.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/... dél konkreciy
nuostaty, taikomy siekiant Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo (INTERREG),
kuriam skiriamos Europos regionings plétros fondo ir iSorés finansavimo priemoniy 1éSos
(OL...,...,p....).

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 5488/21 [2018/0199(COD)] esancio reglamento
numer}, o i§nasoje nurodyti to reglamento numerj, pri€mimo data, pavadinimg ir OL
nuoroda.
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8 straipsnis

Rodikliai

1. I priede nustatyti su ERPF ir Sanglaudos fondu susij¢ bendrieji produkto ir rezultato
rodikliai ir, kai aktualu, konkrecios programos produkto ir rezultato rodikliai taikomi pagal
Reglamento (ES) 2021/...* 16 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punkta, 22 straipsnio
3 dalies d punkto ii papunkt;j ir 42 straipsnio 2 dalies b punkta.

2. Produkto rodikliams nustatoma nuliné pradiné reik§meé. 2024 metams nustatytos tarpinés

reik§mes ir 2029 metams nustatytos siektinos reikSmés yra sumuojamos.

3. Komisija, laikydamasi ataskaity teikimo reikalavimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046! (Finansinio reglamento) 41 straipsnio 3 dalies
h punkta, teikia Europos Parlamentui ir Tarybai informacija apie veiklos rezultatus pagal

II prieda.

4. Komisijai pagal 16 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies kei¢iamas II priedas, siekiant atitinkamai patikslinti Europos Parlamentui ir Tarybai

teikting informacijg apie veiklos rezultatus.

* OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente ST 6674/21
(2018/0196(COD)), numer;j.
1 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dé¢l Sajungos bendrajam biudZzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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Komisija jvertina, kaip jgyvendinant Stabilumo ir augimo paktg atsizvelgiama j ERPF ir
Sanglaudos fondo 1éSomis bendrai finansuojamy investicijy strateging svarba, ir pateikia

ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai.

II skyrius
Konkrecios nuostatos dél tam tikry teritoriniy aspekty ir

tarpregioniniy investicijy i inovacijas traktavimo

9 straipsnis

Integruotas teritorijy vystymas

ERPF lésomis gali biiti remiamas integruotas teritorijy vystymas jgyvendinant programas
pagal abu tikslus, nurodytus Reglamento (ES) 2021/...* 5 straipsnio 2 dalyje,

vadovaujantis to reglamento III antrastinés dalies II skyriumi.

ERPF léSomis remiamus integruoto teritorijy vystymo veiksmus valstybés narés

igyvendina vien tik Reglamento (ES) 2021/...* 28 straipsnyje nurodytomis formomis.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) esancio reglamento
numerj.
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10 straipsnis

Parama nepalankioje padétyje esancioms vietovéms

Laikantis SESV 174 straipsnio, ERPF ypatingg démes;j skiria nepalankioje padétyje esanciy regiony
ir vietoviy, visy pirma kaimo vietoviy bei dideliy ir nuolatiniy gamtiniy arba demografiniy trikumy
turin€iy vietoviy, problemy sprendimui. Kai tinkama, valstybés narés savo partnerystés sutartyse
pagal Reglamento (ES) 2021/...% 11 straipsnio pirmos pastraipos i punktg iSdésto integruotg pozitrj
1 tokiy regiony ir vietoviy demografiniy problemy sprendimag arba konkrec¢iy poreikiy tenkinimg.

Toks integruotas poziiiris gali apimti jsipareigojima dél tuo tikslu specialiai skiriamo finansavimo.

11 straipsnis

Tvari miesty plétra

1. Siekiant reaguoti j ekonominius i§stukius, i$Siikius aplinkos ir klimato srityse, taip pat
demografinius ir socialinius i§8iikius, ERPF 1éSomis remiamas integruotas teritorijy
vystymas, grindZiamas teritorinémis arba bendruomenés inicijuotos vietos plétros
strategijomis atitinkamai pagal Reglamento (ES) 2021/...* 29 arba 32 straipsnj, kuriose
daugiausia démesio skiriama miesty teritorijoms, jskaitant miesty funkcines zonas (,,tvari
miesty plétra®), igyvendinant programas pagal abu to reglamento 5 straipsnio 2 dalyje

nurodytus tikslus.

+ OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 [2018/0196(COD)] esancio reglamento
numerj.

6168/21 DMY/jb 59
ECOMP.2 LT



Ypatingas démesys skiriamas reagavimui j i§Stikius aplinkos ir klimato srityse, visy pirma
peréjimui prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos iki 2050 m., skaitmeniniy
technologijy potencialo panaudojimui inovacijy tikslais ir paramai miesty funkciniy zony
plétrai. Siame kontekste tvarios miesty plétros istekliai, programose numatyti pagal
prioritetus, atitinkancius 1 ir 2 PT, jtraukiami j paramos telkimo pagal temas reikalavimus

pagal 4 straipsnj.

Bent 8 % ERPF istekliy nacionaliniu lygmeniu pagal investicijy i darbo viety kiirimg ir
ekonomikos augima tiksla, iSskyrus techning parama, skiriama tvariai miesty plétrai viena

ar keliomis formomis, nurodytomis Reglamento (ES) 2021/...* 28 straipsnyje.

Atitinkamos teritorinés institucijos arba subjektai atrenka veiksmus arba dalyvauja juos
atrenkant pagal Reglamento (ES) 2021/..." 29 straipsnio 3 dalj ir 32 straipsnio 3 dalies
d punkta.

Atitinkamose programose nustatomos tuo tikslu numatytos sumos pagal Reglamento

(ES) 2021/...* 22 straipsnio 3 dalies d punkto viii papunktj.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) esancio reglamento
numerj.
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Tvariai miesty plétrai pagal Sio straipsnio 2 dalj skirty 1éSy procentinés dalies laikomasi

visu programavimo laikotarpiu, kai ERPF 1¢Sos perkeliamos tarp vienos programos

prioritety ar tarp skirtingy programy, be kita ko, atliekant laikotarpio vidurio perziiirg pagal

Reglamento (ES) 2021/...* 18 straipsnj.

Kai asignavimas 1§ ERPF sumazinamas d¢l jsipareigojimy panaikinimo pagal
Reglamento (ES) 2021/...* 105 straipsnj arba dél Komisijos pagal to reglamento
104 straipsnj atliekamy finansiniy pataisy, $io straipsnio 2 dalies nuostaty laikymasis

pakartotinai neperzitirimas.

12 straipsnis

FEuropos miesty iniciatyva

ERPF léSomis remiama Europos miesty iniciatyva, kurig jgyvendina Komisija, taikydama

tiesioginj ir netiesioginj valdyma.

Si iniciatyva taitkoma visoms miesty teritorijoms, jskaitant miesty funkcines zonas, ir ja

remiama ES miesty darbotvarkeé, iskaitant paramg vietos valdZios institucijy dalyvavimui

pagal ja plétojamose teminése partnerystése, parengtose pagal ES miesty darbotvarke.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 6674/21 (2018/0196(COD)) esancio reglamento
numerj.
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Europos miesty iniciatyva, kiek ji susijusi su tvaria miesty plétra, sudaro toliau nurodytos

dvi paprogramés:
a)  parama inovatyviems veiksmams;

b)  parama gebéjimy stiprinimui ir ziniy kaupimui, teritorinio poveikio vertinimams,

politikos plétojimui ir komunikacijai.

PapraSius vienai ar kelioms valstybéms naréms, pagal Europos miesty iniciatyva taip pat
gali biiti remiamas tarpvyriausybinis bendradarbiavimas miesty klausimais. Ypatingas
démesys turéty biiti skiriamas bendradarbiavimui, kuriuo siekiama stiprinti gebéjimus

vietos lygmeniu, kad biity pasiekti JT darnaus vystymosi tikslai.

Komisija kas dvejus metus Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg apie su

Europos miesty iniciatyva susijusia raida.

Europos miesty iniciatyvos valdymo modelyje dalyvauja valstybés narés, regioninés ir
vietos valdzios institucijos ir miestai, ir juo uztikrinamas tinkamas veiksmy koordinavimas
ir papildomumas su specialigja programa, jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2021/...*

3 straipsnio 3 dalies b punkta, skirta tvariai miesty plétrai.

+

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 5488/21 [2018/0199(COD)] pateikta reglamento
numerj.
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13 straipsnis

Tarpregioninés investicijos j inovacijas

1. ERPF léSomis remiama Tarpregioniniy investicijy ] inovacijas priemoné.

2. Tarpregioniniy investicijy ] inovacijas priemone remiama tarpregioniniy inovacijy
projekty, galin¢iy paskatinti Europos vertés grandiniy plétra, komercializacija ir masto
didinimas.

3. Tarpregioniniy investicijy j inovacijas priemon¢ sudaro Sios dvi kryptys, kurioms parama
apytiksliai padalinama po lygiai:

a)  finansing ir konsultaciné parama investicijoms j tarpregioninius inovacijy projektus
bendrose iSmaniosios specializacijos srityse,

b) finansing¢ ir konsultaciné parama ir gebéjimy stiprinimas vertés grandiniy plétrai
maziau i$sivysc¢iusiuose regionuose.

4. Iki 2 % iStekliy gali buti skirta mokymo ir vertinimo veiklai, siekiant pasinaudoti pagal Sias
dvi kryptis remiamy projekty rezultatais ir juos skleisti.

5. Tas investicijas Komisija jgyvendina taikydama tiesioginj arba netiesioginj valdymga.

6. Komisijai dirbti padeda eksperty grupé.
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Eksperty grupe sudaro valstybiy nariy, regioninés valdzios institucijy ir miesty atstovai, bei
verslo, moksliniy tyrimy ir pilietinés visuomenés organizacijy atstovai. Sudarant eksperty

grupe siekiama uztikrinti ly¢iy pusiausvyra.

Eksperty grupé padeda Komisijai nustatyti ilgalaik¢ darbo programa ir rengti kvietimus
teikti pasitlymus.

Igyvendindama §ig priemon¢ Komisija uztikrina koordinavima ir sinergija su kitomis
Sajungos finansavimo programomis ir priemonémis, visy pirma su

Reglamento (ES) 2021/...* 3 straipsnio 3 punkte apibrézta kryptimi ,,INTERREG C*.
Tarpregioniniy investicijy j inovacijas priemon¢ taikoma visai Sajungos teritorijai.

Treciosios valstybés gali dalyvauti Sioje priemonéje laikydamosi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2021/...1** (,,Europos horizonto* reglamentas) 16 ir

23 straipsniuose numatytos tvarkos.

++

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 5488/21 [2018/0199(COD)] pateikta reglamento
numerj.

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/..., kuriuo nustatoma
bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas® ir su ja susijusios
dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir (ES)
Nr. 1291/2013 (OL [...], [..., p- [---D-

OL: praSom tekste jrasyti dokumente ST 7064/20 (2018/0224(COD)) esancio reglamento
numerj.
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14 straipsnis

Atokiausi regionai

1. 4 straipsnis netaikomas specialiam papildomam asignavimui, skirtam atokiausiems
regionams. Sis atokiausiems regionams skirtas specialus papildomas asignavimas
naudojamas siekiant kompensuoti papildomas iSlaidas, patiriamas Siuose regionuose dél

vienos ar keliy SESV 349 straipsnyje nurodyty nuolatiniy jy vystymosi klit¢iy.
2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu asignavimu remiama:
a) 1Sioreglamento 5 straipsnio taikymo sritj patenkanti veikla;

b)  nukrypstant nuo $io reglamento 5 straipsnio, priemonés, kuriomis padengiamos
veiklos iSlaidos siekiant kompensuoti papildomas islaidas, patiriamas atokiausiuose
regionuose dél vienos ar keliy SESV 349 straipsnyje nurodyty nuolatiniy jy

vystymosi kliti¢iy.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas asignavimas taip pat gali biiti naudojamas padéti
finansuoti i$laidas, kuriomis kompensuojami vieSyjy paslaugy jsipareigojimai ir sutartys

atokiausiuose regionuose.
3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu asignavimu neremiama:

a)  veiksmai, susij¢ su SESV I priede iSvardytais produktais;
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b)  pagalba asmeny vezimui, leidZziama pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies a punkta;
c) atleidimas nuo mokesciy ir socialiniy jmoky;

d) vieSyjy paslaugy jsipareigojimai, kuriy jmonés nevykdo ir kuriy atveju valstybé

veikia vykdydama viesuosius jgaliojimus.

Nukrypstant nuo 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, ERPF 1éSomis gali biiti remiamos
gamybinés investicijos | imones atokiausiuose regionuose, nepriklausomai nuo ty jmoniy
dydzio.

III skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

15 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Reglamentai (ES) Nr. 1300/2013 ir (ES) Nr. 1301/2013 ar bet kuris jais remiantis priimtas aktas

toliau taikomi ERPF ar Sanglaudos fondo 1¢Somis 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu

remiamoms programoms ir veiksmams.
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16 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

8 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 8 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries prilmdama deleguotgji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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Pagal 8 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.

17 straipsnis

Perziiira

Ne veliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. Europos Parlamentas ir Taryba perziiiri §j reglamentag SESV

177 straipsnyje nustatyta tvarka.
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18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS
BENDRI ERPF IR SANGLAUDOS FONDUI TAIKOMI PRODUKTO IR REZULTATO RODIKLIAI — 8 STRAIPSNIO 1 DALIS!

1 lentelé. Bendri ERPF (investicijos j darbo viety kiirimg ir ekonomikos augimg ir INTERREG) ir Sanglaudos fondui taikomi produkto ir rezultato

rodikliai**

Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)

1. Konkurencingesné ir i) Plétoti ir stiprinti moksliniy | RCO?01 — paramg gavusios jmonés (i$ RCR* 01 — paramg gavusiuose
pazangesn¢ Europa skatinant tyrimy ir inovacinius kuriy: labai mazos, mazosios, vidutinés ir subjektuose sukurtos darbo vietos”
novatoriékq ir pazangy ‘ paj égumus ir p‘aia.lngiqjq didelés)™ RCR 102 — parama gavusiuose
eko.nomlll;orlsﬂ pertvgrki/n;'f}rlr technologijy diegima RCO 02 — paramg dotacijomis gavusios subjektuose sukurtos mokslo
reglony jungtis (1 PT) jmonés” tiriamojo darbo vietos”
1 Taikytini siekiant investicijy ] darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima ir INTERREG tiksly pagal Reglamento (ES) 2021/... (BNR)

16 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktg ir 41 straipsnio 2 dalies b punktg ir siekiant investicijy | darbo viety kiirimg ir ekonomikos
augimg tikslo pagal Reglamento (ES) 2021/... (BNR) 22 straipsnio 3 dalies d punkto ii papunktj ir siekiant INTERREG tikslo pagal Reglamento
(ES) 2021/... (INTERREG) 22 straipsnio 4 dalies e punkto ii papunktj.

2 RCO - regioninés politikos bendras produkto rodiklis (angl. REGIO Common Output Indicator).

3 Klasifikavimas reikalingas tik teikiant ataskaitas, o ne programavimui.

4 RCR - regioninés politikos bendras rezultato rodiklis (angl. REGIO Common Result Indicator).
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

RCO 03 — paramg finansinémis
priemonémis gavusios jmonés”

RCO 04 — nefinansing parama gavusios
jmonés”
RCO 05 — paramg gavusios naujos jmonés”

RCO 06 — paramg gavusiose moksliniy
tyrimy jstaigose dirbantys mokslininkai

RCO 07 — bendruose moksliniy tyrimy

RCR 02 — privaciosios investicijos,
papildancios viesajg paramg (i$
kuriy: dotacijos, finansinés
priemonés)*!

RCR 03 — produkty ar procesy
inovacijas diegian¢ios mazosios ir
vidutinés jmonés ‘MV])*

RCR 04 — prekybos ar
organizacines inovacijas

projektuose dalyvaujancios moksliniy diegian¢ios MV]*

tyrimy organizacijos
1 Klasifikavimas reikalingas tik teikiant ataskaitas, o ne programavimui.
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)
RCO 08 — nominalioji moksliniy tyrimy ir RCR 05 — vidines inovacijas
inovacijy jrangos verté vykdanéios MV]”

RCO 10 — su moksliniy tyrimy
organizacijomis bendradarbiaujancios
jmongs

RCO 96 — tarpregioninés investicijos |
inovacijas Sajungos projektuose”

RCR 06 — pateiktos patenty
paraiskos”

RCR 07 — prekiy Zenklo ir dizaino
paraiskos”

RCR 08 — remiamy projekty
leidiniai

i1) Pasinaudoti skaitmeninimo
teikiama nauda pilieCiams,
jmonéms, moksliniy tyrimy
organizacijoms ir valdzios
institucijoms

RCO 13 — jmonéms sukurty skaitmeniniy
paslaugy, produkty ir procesy verte”

RCO 14 — viesosios institucijos, kurioms
suteikta parama skaitmeninéms paslaugoms,
produktams ir procesams kurti*

RCR 11 — naujy ir patobulinty
vieSyjy skaitmeniniy paslaugy,
produkty ir procesy naudotojai”

RCR 12 — jmoniy sukurty naujy ir
patobulinty skaitmeniniy paslaugy,
produkty ir procesy naudotojai”

RCR 13 — aukstg skaitmeninio
intensyvumo lygj pasiekusios
jmonés”
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4
iii) Stiprinti tvary MV] augimag | RCO 15 — sukurti inkubavimo pajégumai” RCR 17 — naujos jmongés,
ir konkllr.encmgumac ir dgrbo RCR 103 — paramg gavusios spardiai sugebejusios islikti rinkoje
viety kiirimg MV, be kita ko, .o . . .
o . augancios jmonés RCR 18 — inkubatoriaus
pasitelkiant gamybines . . S
. deii paslaugomis besinaudojancios
fnvesticyjas MV] po inkubatoriaus suktirimo®
RCR 19 — didesnés apyvartos
jmonés”
RCR 25 — didesn¢ vienam
darbuotojui tenkancig pridétine
verte sukurian¢ios MV
iv) Ugdyti pazangiajai RCO 16 — suinteresuotosios institucijos, (-] RCR 97 — remiamos
specializacijai, pramonés dalyvaujancios verslininkystés galimybiy pameistrystés MV]
peicvlqual ir V_eésvl‘umul paieskos procese RCR 98 — MV] darbuotojai, baige
fetkalingus jgucz1us RCO 101 — MV], investuojancios ] mokyma, skirtg pazangiajai
paZangiajai specializacijai, pramonés specializacijai, pramonés
pertvarkai ir verslumui reikalingy jgiidziy pertvarkai ir verslumui
ugdymg” reikalingiems jgudziams ugdyti
(pagal igudziy rusj: techniniai,
valdymo, verslumo, ekologijos,
kiti)!"
1 Klasifikavimas reikalingas tik teikiant ataskaitas, o ne programavimui.
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

v) Gerinti skaitmeninj
junglumag

RCO 41 — papildomi biistai, turintys itin
didelio pralaidumo plac¢iajuoste¢ prieiga
RCO 42 — papildomos jmonés, turincios
didelio pralaidumo plac¢iajuoste¢ prieiga

RCR 53 — bustai, turintys
placiajuoscio rySio prieigos prie
itin | itin didelio pralaidumo tinklo
abonementg

RCR 54 — jmongs, turincios
placiajuoscio rysio prieigos prie
itin didelio pralaidumo tinklo
abonementg
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

2. Zalesné, nuo mazo anglies
dioksido kiekio technologijy
prie nulinio anglies dioksido
kiekio technologijy pereinanti
ekonomika ir atspari Europa,
skatinant sgziningg peréjima
prie Svarios energetikos,
zaligsias ir mélynasias
investicijas, zieding
ekonomika, klimato kaitos
Svelninimg bei prisitaikyma
prie klimato kaitos, rizikos
prevencija bei valdyma ir tvary

1) Skatinti energijos vartojimo
efektyvuma ir mazinti
iSmetamg Siltnamio efekty
sukelianciy dujy kiekj

RCO 18 — biistai, kuriy energinis
naudingumas pagerintas

RCO 19 — viesieji pastatai, kuriy energinis
naudingumas pagerintas

RCO 20 — naujai pastatyti ar patobulinti

centralizuoto $ilumos ir vésumos tiekimo
tinkly vamzdynai

RCO 104 — didelio efektyvumo
kogeneracijos jrenginiy skaicius

RCO 123 — bustai, kuriuose jrengti
gamtinémis dujomis kiirenami katilai ir

RCR 26 — metinis pirminés
energijos suvartojimo kiekis (i$
kurio: biistai, vieSieji pastatai,
jmoneés, kita)!

RCR 29 — numatomas iSmetamas
Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekis®

RCR 105 — katily ir Silumos
tiekimo sistemy, perdirbty iS kieta
iSkastinj kurg deginanciy jrenginiy
1 dujas deginancius jrenginius,
numatomas iSmetamas Siltnamio

juduma mieste (2 PT) Silumos tiekimo sistemos, pakeiciancios efekta sukelian¢iy dujy kiekis
kietojo iSkastinio kuro jrenginius

1 Klasifikavimas reikalingas tik teikiant ataskaitas, o ne programavimui.
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

i1) Skatinti atsinaujinanciaja
energija pagal Direktyva (ES)
2018/2001, jskaitant joje
nustatytus tvarumo kriterijus

RCO 22 — papildomi atsinaujinanciosios
energijos gamybos pajégumai (iS kuriy:
elektros, Siluminés energijos pajégumai)!”

RCO 97 — remiamy atsinaujinanc¢iosios
energijos bendruomeniy skai¢ius”

RCR 31 — visas pagamintas
atsinaujinancios energijos kiekis
(i8 kurio: elektros, Siluminés
energijos kiekis)!

RCR 32 — jdiegti papildomi
atsinaujinanc¢iosios energijos
veikimo pajégumai”

ii1) Plétoti pazangiasias
elektros energijos sistemas,
tinklus ir energijos kaupimo ne
Transeuropiniame energetikos
tinkle (TEN-E) sprendimus

RCO 23 — pazangiyjy energetikos sistemy
skaitmeninio valdymo sistemos

RCO 105 — elektros energijos kaupimo
sprendimai

RCO 124 — naujai pastatytos arba
patobulintos dujy perdavimo ir paskirstymo
tinklo linijos

RCR 33 — prie pazangiyjy
energetikos sistemy prijungti
vartotojai

RCR 34 — pazangiyjy energetikos
sistemy projekty diegimas

1

Klasifikavimas reikalingas tik teikiant ataskaitas, o ne programavimui.
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4

iv) Skatinti prisitaikyma prie RCO 24 — investicijos | naujas arba RCR 35 — gyventojai, galintys

klimato kaitos ir nelaimiy atnaujintas gaivaliniy nelaimiy stebésenos, pasinaudoti apsaugos nuo potvyniy

rizikos prevencijg ir atsparuma, | pasirengimo joms, jspéjimo apie jas ir priemonémis

atsiz\éelglant ] ekosisteminius reagavimo ] jas sistemas RCR 36 — gyventojai, galintys

metodus RCO 122 — investicijos ] naujas arba pasinaudoti apsaugos nuo misky
atnaujintas nelaimiy stebésenos, gaisry priemonémis
PasIFENSIMo Joms, ISpeJimo apic jas it RCR 37 — gyventojai, galintys
reagavimo ] jas sistemas, skirtas su klimatu pasinaudoti apsaugos nuo su
nesusijusiai gamtinio pavojaus rizikai ir su . IpSaugos avo
y . AT klimatu susijusiy gaivaliniy
zmogaus veikla susijusiai rizikai oy .

nelaimiy (i8skyrus potvynius ar
RCO 25 — naujai jrengta arba sustiprinta misky gaisrus) priemonémis
pakranciy mozui, upiy ir ezery kranty RCR 96 — gyventojai, galintys
apsatiga uo potvyniy pasinaudoti apsaugos nuo su
RCO 106 — naujai jrengta arba sustiprinta klimatu nesusijusios gamtinio
apsauga nuo nuosliauzy pavojaus rizikos ir nuo su Zmogaus
RCO 26 — pastatyta arba atnaujinta Zalioji veikla susijusios rizikos
infrastrukttra siekiant prisitaikyti prie priemonémis”
klimato kaitos”
RCO 27 —nacionalinés ir subnacionalinés
strategijos, kuriomis sprendZiamas
prisitaikymo prie klimato kaitos klausimas”
6168/21 DMY/jb 8
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4
RCO 28 — teritorijos, kurioms taikomos
apsaugos nuo misky gaisry priemonés
RCO 121 — teritorijos, kurioms taikomos
apsaugos nuo su klimatu susijusiy gaivaliniy
nelaimiy (iSskyrus potvynius ir misky
gaisrus) priemonés
v) Skatinti prieigg prie vandens | RCO 30 — vieSojo vandens tiekimo RCR 41 — gyventojai, prisijunge
ir tvarig vandentvarka paskirstymo sistemy naujy arba atnaujinty prie patobulinty vieSojo vandens
vamzdyny ilgis tiekimo sistemy
RCQ 3 lb— V{[eSO_].(.) I;uotekq Zurlnk;mo tinklo RCR 42 — gyventojai, prisijunge
faujy arba atnaujinty vamzayny 11gls bent prie antriniy viesojo nuoteky
RCO 32 — nauji arba atnaujinti nuoteky valymo jrenginiy
valymo pajégumai RCR 43 — vie$ojo vandens tiekimo
paskirstymo sistemy vandens
nuostoliai
6168/21 DMY/jb 9
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)
vi) Skatinti peréjima prie RCO 34 — papildomi atlieky perdirbimo RCR 103 — surinktos atskirai
ziedings ir efektyvaus iStekliy | pajégumai iSriisiuotos atliekos
naudojimo ekonomikos RCO 107 — investicijos ] riiSiuojamojo RCR 47 — perdirbtos atliekos
atlieky surinkimo jrenginius RCR 48 — atlickos, panaudotos
RCO 119 — pakartotiniam naudojimui kaip zaliavos
parengtos atliekos
vii) Stiprinti gamtos, RCO 36 — zalioji infrastruktiira, kuriai RCR 50 — gyventojai, galintys
biologings jvairoveés ir suteikta parama kitais nei prisitaikymo prie | pasinaudoti oro kokybés gerinimo
zaliosios infrastruktiiros klimato kaitos tikslais priemonémis”
apsauga It 1ssa.1ug9'_]1mq,.be kita RCO 37 — ,,Natura 2000 teritorijy, kurioms | RCR 95 — gyventojai, galintys
ko, miesty teritorijose, ir . . . . ) ) . .
v T $ taikomos apsaugos ir atkiirimo priemonés, naudotis nauja arba patobulinta
mazinti visy rusiy tarsg ‘s Sk
plotas zaligja infrastruktura
RCO 38 — rekultivuotos zemés, kuriai RCR 52 — rekultivuota zemé,
suteikta parama, plotas naudojama Zaliesiems plotams,
RCO 39 — teritorijos, kurioms taikomos oro Soglallil.? 1ams ‘lb;usvt ams, ekonomine
tarSos stebésenos sistemos arba Kital paskircial
6168/21 DMY/jb 10
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)

viii) Skatinti tvary daugiarasj RCO 55 — naujy tramvajy ir metro linijy RCR 62 — naujo arba

juduma miestuose kaip vieng 1§ | ilgis modernizuoto viesojo transporto

peréjimo prie nulinio anglies RCO 56 — rekonstruoty arba modernizuoty naudotojy skaicius per metus

dioksido kiekio technologijy ¢ o tro li i loi RCR 63 1 arb

ekonomikos daliy ramvajy ir metro linijy ilgis  —naujy arba
RCO 57 — kolektyviniam viesajam modernizuoty tramvajy ir metro
transportui skirty ekologisky riedmeny linijy naudotojy skaiCius per metus
pajégumai” RCR 64 — dvira¢iams skirtos
RCO 58 — dvira¢iams skirta infrastruktiira, 1nfrast1:1kturos naudotojy skaiCius
kuriai suteikta parama’ per metus
RCO 59 — alternatyviyjy degaly
infrastruktiira (degaly papildymo / jkrovimo
punktai)”
RCO 60 — miestai ir miesteliai, kuriuose
1diegtos naujos arba modernizuotos
skaitmeninés miesto transporto sistemos

6168/21 DMY/jb 11
I PRIEDAS ECOMP.2 LT




Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

3. Geriau sujungta Europa
skatinant juduma (3 PT)

1) Plétoti klimato kaitai atspary,
pazangy, saugy, tvary ir
jvairiart§] TEN-T

RCO 43 — naujy arba atnaujinty keliy ilgis —
TEN-T!

RCO 45 — rekonstruoty arba modernizuoty
keliy ilgis — TEN-T

RCO 108 — keliy, kuriuose idiegtos naujos
arba modernizuotos eismo valdymo
sistemos, ilgis — TEN-T

RCO 47 — naujy arba atnaujinty geleZinkeliy
ilgis — TEN-T

RCO 49 — rekonstruoty arba modernizuoty
gelezinkeliy ilgis — TEN-T

RCO 51 — naujy, atnaujinty arba
modernizuoty vidaus vandens keliy ilgis —
TEN-T

RCO 109 — geleZinkelio linijy, kuriose
idiegta ir naudojama Europos gelezinkeliy
eismo valdymo sistema, ilgis — TEN-T

1

gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

RCR 55 — naujai pastatyty,
rekonstruoty, atnaujinty arba
modernizuoty keliy naudotojy
skaicius per metus

RCR 56 — d¢l patobulintos keliy
infrastruktiiros sutaupytas laikas

RCR 101 — dél patobulintos
gelezinkeliy infrastruktiiros
sutaupytas laikas

RCR 58 — naujai pastatyty,
atnaujinty, rekonstruoty arba
modernizuoty gelezinkeliy
naudotojy skai¢ius per metus
RCR 59 — krovininis geleZinkeliy
transportas

RCR 60 — krovininis vidaus
vandeny transportas

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

i1) Plétoti ir stiprinti tvary,
klimato kaitai atspary, pazangy
ir jvairiarai$j nacionalinj,
regioninj ir vietos juduma,
iskaitant geresnes galimybes
naudotis TEN-T ir
tarpvalstybinj juduma

RCO 44 — naujy arba atnaujinty keliy ilgis —
ne TEN-T

RCO 46 — rekonstruoty arba modernizuoty
keliy ilgis — ne TEN-T

RCO 110 — keliy, kuriuose idiegtos naujos
arba modernizuotos eismo valdymo
sistemos, ilgis — ne TEN-T

RCO 48 — naujy arba atnaujinty geleZinkeliy
ilgis — ne TEN-T

RCO 50 — rekonstruoty arba modernizuoty
gelezinkeliy ilgis — ne TEN-T

RCO 111 — veikianciy geleZinkelio linijy,
kuriose jdiegta Europos gelezinkeliy eismo
valdymo sistema, ilgis —ne TEN-T

RCO 52 — naujy, atnaujinty arba
modernizuoty vidaus vandens keliy ilgis —
ne TEN-T

RCO 53 — naujos arba modernizuotos
gelezinkelio stotys ir stotelés”

RCO 54 — naujos arba modernizuotos
jvairiarfi$és jungtys”
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)
4. Socialiai atsakingesné ir 1) Didinti darbo rinky RCO 61 — naujos arba modernizuotos RCR 65 — naujos arba

jtraukesné Europa,
igyvendinant Europos
socialiniy teisiy ramstj (4 PT)

veiksmingumg bei jtraukumg ir
galimybes gauti aukstos
kokybés darbg plétojant
socialing infrastruktiirg ir
skatinant socialing ekonomikag

infrastrukttiros, skirtos uzimtumo tarnyby
paslaugoms teikti, plotas

modernizuotos infrastruktiiros,
skirtos uzimtumo tarnyby
paslaugoms teikti, naudotojy
skaiCius per metus

i1) Gerinti vienodas galimybes
naudotis jtraukiomis ir
kokybiskomis Svietimo,
mokymo ir mokymosi visg
gyvenimg paslaugomis
plétojant prieinama
infrastruktira, be kita ko,
didinant atsparumg naudojantis
nuotoliniu ir internetiniu
Svietimu bei mokymu

RCO 66 — naujos arba modernizuotos vaiky
prieziiiros infrastruktiiros mokymo klasiy
talpumas

RCO 67 — naujos arba modernizuotos
Svietimo infrastruktiiros mokymo klasiy
talpumas

RCR 70 — naujos arba
modernizuotos vaiky priezitiros
infrastruktiiros naudotojy skaicius
per metus

RCR 71 — naujos arba
modernizuotos Svietimo
infrastruktiiros naudotojy skaicius
per metus
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4
ii1) Skatinti marginalizuoty RCO 65 — naujy arba modernizuoty RCR 67 —naujy arba
bendruomeniy, mazas pajamas | socialiniy biisty talpumas modernizuoty socialiniy biisty
gaunanciy namy gkg ir RCO 113 — gyventojai, kuriems taikomi naudotojy skaicius per metus
nepalankioje padétyje esanciy . . . . .
R A projektai, jgyvendinami vykdant integruotus
grupiy, jskaitant specialiyjy socialinés ir ekonominés marginalizuoty
poreikiy turin¢ius asmenis, b . y . o
D . . endruomeniy, mazas pajamas gaunanciy
socialing ir ekonoming jtrauktj . . o o
) . namy wikiy ir nepalankioje padétyje esanciy
vykdant integruotus veiksmus, o . . *
) . .. grupiy jtraukties veiksmus
be kita ko, teikiant apriipinimo
bistu ir socialines paslaugas
iv) Skatinti treciyjy Saliy RCO 63 — naujos arba modernizuotos RCR 66 — naujos arba
pilieciy, iskaitant migrantus, laikino priémimo infrastrukttiros talpumas modernizuotos laikino priémimo
socialing ir ekonoming infrastruktiiros naudotojy skaicius
integracijg vykdant integruotus per metus
veiksmus, jskaitant apripinimo
biistu ir socialines paslaugas
6168/21 DMY/jb 15
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

v) Uztikrinti vienodas
galimybes naudotis sveikatos
priezitiros paslaugomis, didinti
sveikatos prieziiiros sistemy,
iskaitant pirming sveikatos
priezilira, atsparumg ir skatinti
per¢jima nuo institucinés
globos prie globos Seimoje ir
bendruomeninés globos

RCO 69 — naujos arba modernizuotos
sveikatos prieziiiros infrastrukttiros talpumas

RCO 70 — naujos arba modernizuotos
socialinés rupybos infrastruktiiros (ne bisto)
talpumas

RCR 72 — naujy arba
modernizuoty e. sveikatos
priezitiros paslaugy naudotojy
skaicius per metus

RCR 73 — naujos arba
modernizuotos sveikatos priezitiros
infrastruktiiros naudotojy skaicius
per metus

RCR 74 — naujos arba
modernizuotos socialinés riipybos
infrastrukttiros naudotojy skaicius
per metus

vi) Stiprinti kultiiros ir darnaus
turizmo vaidmenj ekonominés
plétros, socialinés jtraukties ir

socialiniy inovacijy srityse

RCO 77 — paramg gavusiy kultoros ir
turizmo objekty skai¢ius”

RCR 77 — paramg gavusiy kultiiros
ir turizmo objekty lankytojai”
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

5. PilieCiams artimesné Europa
skatinant tvarig ir integruotg
visy risiy teritorijy ir vietos
iniciatyvy plétra (5 PT)

1) Skatinti integruotg ir jtraukia
socialing, ekonoming ir
aplinkosaugos plétra, puoseléti
kultiirag, gamtos pavelda, darny
turizma ir sauguma miesty
teritorijose

RCO 74 — gyventojai, kuriems taikomi
projektai, vykdomi pagal integruotas
teritorinio vystymo programas”

RCO 75 — integruotos teritorinio vystymo
strategijos, kurioms suteikta parama”

RCO 76 — integruoti teritorinio vystymo
projektai

RCO 80 — bendruomeneés inicijuotos vietos
plétros strategijos, kurioms suteikta parama”

RCO 112 — suinteresuotosios $alys,
dalyvaujancios rengiant ir jgyvendinant
integruotas teritorinio vystymo strategijas

RCO 114 — atviros erdvés, sukurtos arba
atkurtos miesty teritorijose”
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

“4)

i1) Skatinti integruotg ir
jtraukia socialing, ekonoming ir
aplinkosaugos plétra vietos
lygmeniu, puoseléti kultiira,
gamtos pavelda, darny turizma
ir sauguma kitose nei miesty
teritorijose

*%

Pateikimo sumetimais bendri produkto ir rezultato rodikliai grupuojami pagal politikos tikslo konkrety tiksla, taciau juo neapribojami. Visy

pirma 5 PT gali buti naudojami atitinkami bendri rodikliai, i§vardyti prie 14 PT. Be to, siekiant visapusiskai parodyti numatomus ir faktinius
programy veiklos rezultatus, (*) pazymeéti bendri rodikliai gali buiti naudojami, kai aktualu, konkretiems tikslams vertinti pagal bet kurj 1—

4 PT.

6168/21
I PRIEDAS

ECOMP.2

18
LT




2 lentele. Papildomi bendri produkto ir rezultato rodikliai, taikomi ERPF siekiant INTERREG tikslo

Konkreéiai
INTERREG tikslui
skirti rodikliai

RCO 81 — dalyvavimas tarpvalstybiniuose bendruose
veiksmuose

RCO 115 — bendrai organizuojami tarpvalstybiniai viesi
renginiai

RCO 82 — dalyvavimas bendruose veiksmuose, kuriais
skatinama lyCiy lygybé, lygios galimybés ir socialin¢ jtrauktis

RCO 83 — bendrai parengtos strategijos ir veiksmy planai

RCO 84 — bendrai parengti ir projektuose jgyvendinti
bandomieji veiksmai

RCO 116 — bendrai parengti sprendimai
RCO 85 — dalyvavimas bendrose mokymo schemose

RCO 117 — nustatyty teisiniy arba administraciniy
tarpvalstybiniy kliti¢iy sprendimai

RCO 86 — pasirasyti bendri administraciniai arba teisiniai
susitarimai

RCO 87 — tarpvalstybiniu mastu bendradarbiaujancios
organizacijos

RCR 79 — bendros strategijos ir veiksmy planai, kuriuos
naudoja organizacijos

RCR 104 — sprendimai, kuriuos naudoja arba plétoja
organizacijos

RCR 81 — bendry mokymo schemy baigimas

RCR 82 — sumazintos arba pasalintos teisines arba
administracinés tarpvalstybinés klititys

RCR 83 — asmenys, kuriems taikomi pasirasSyti bendri
administraciniai arba teisiniai susitarimai

RCR 84 — organizacijos, pasibaigus projektui
bendradarbiaujancios tarpvalstybiniu mastu

RCR 85 — dalyvavimas tarpvalstybiniuose bendruose
veiksmuose pasibaigus projektui

6168/21
I PRIEDAS

ECOMP.2

DMY/jb 19
LT




RCO 118 — organizacijos, bendradarbiaujancios
makroregioniniy strategijy daugiapakopio valdymo srityje
RCO 90 — tarpvalstybiniy inovacijy tinkly projektai

RCO 120 — projektai, kuriais remiamas tarpvalstybinis

bendradarbiavimas siekiant kurti miesto ir kaimo vietoviy
rysius
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II PRIEDAS

8 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTAS PAGRINDINIS ERPF IR SANGLAUDOS FONDUI SKIRTAS

VEIKLOS REZULTATU RODIKLIU RINKINYS, KUR] TURI NAUDOTI KOMISIJA,

LAIKYDAMASI ATASKAITUY TEIKIMO REIKALAVIMO
PAGAL FINANSINIO REGLAMENTO 41 STRAIPSNIO 3 DALIES H PUNKTO III PAPUNKT]

Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

3)

(4)

1. Konkurencingesné ir pazangesné
Europa skatinant novatoriskg ir pazangy
ekonomikos pertvarkymga ir regiony IRT
jungtis (1 PT)

1) Plétoti ir stiprinti moksliniy tyrimy
ir inovacinius pajégumus ir
pazangiyjy technologijy diegima

CCO! 01 — jmonés, kurioms
suteikta parama naujovéms diegti
CCO 02 — paramg gavusiose
moksliniy tyrimy jstaigose
dirbantys mokslininkai

CCR? 01 — produkty,
procesy, rinkodaros arba
organizacines naujoves
diegian¢ios mazosios ir
vidutinés jmonés® (MV])

i1) Pasinaudoti skaitmeninimo
teikiama nauda pilie¢iams, jmonéms,
moksliniy tyrimy organizacijoms ir
valdzios institucijoms

CCO 03 — yjmonés ir vieSosios
institucijos, kurioms suteikta
parama skaitmeniniams
produktams, paslaugoms ir
procesams kurti

CCR 02 — naujy arba
atnaujinty skaitmeniniy
produkty, paslaugy ir
procesy naudotojy skaicius
per metus

1 CCO - regioninés politikos pagrindinis bendras produktas.

2 CCR —regioninés politikos pagrindinis bendras rezultatas.

3 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)
ii1) Stiprinti tvary MV] augimg ir CCO 04 — MV], kurioms suteikta | CCR 03 — paramg gavusiose
konkurencingumg ir darbo viety parama ekonomikos augimui ir jmonese sukurtos darbo
kiirimg MV], be kita ko, pasitelkiant | konkurencingumui skatinti vietos
gamybines investicijas
iv) Ugdyti pazangiajai specializacijai, | CCO 05 — MVI, investuojan¢iosj | CCR 04 — MVI darbuotojai,
pramonés pertvarkai ir verslumui paZangiajai specializacijai, baige mokyma, skirtg
reikalingus jgudzius pramonés pertvarkai ir verslumui | pazangiajai specializacijai,
reikalingy jgiidziy ugdyma pramonés pertvarkai ir
verslumui reikalingiems
igiidziams ugdyti
v) Gerinti skaitmeninj jungluma CCO 13- papildomi biistai ir CCR 12 — papildomi biistai
Jmongs, turincios itin didelio ir jmongs, turintys
pralaidumo placiajuoste prieiga placiajuoscio rysio prieigos
prie itin didelio pralaidumo
tinklo abonementg
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

2. Zalesné, nuo mazo anglies dioksido
kiekio technologijy prie nulinio anglies
dioksido kiekio technologijy pereinanti
ekonomika ir atspari Europa, skatinant
s3ziningg peréjima prie Svarios
energetikos, Zaligsias ir mélynasias
investicijas, zieding ekonomika, klimato
kaitos Svelninima bei prisitaikymga prie
klimato kaitos, rizikos prevencijg bei
valdyma ir tvary juduma mieste (2 PT)

1) Skatinti energijos vartojimo
efektyvumo priemones ir mazinti
iSmetamg Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekj

CCO 06 — investicijos  energinj
naudingumg didinancias priemones

CCR 05 — per metus
sutaupytas pirminés
energijos suvartojimo kiekis

i1) Skatinti atsinaujinanciaja energija
pagal Direktyva (ES) 2018/2001,
iskaitant joje nustatytus tvarumo
kriterijus

CCO 07 — papildomi
atsinaujinanc¢iosios energijos
gamybos pajégumai

CCR 06 — papildomas
pagamintos
atsinaujinanciosios energijos
kiekis

iii) Plétoti pazangigsias elektros
energijos sistemas, tinklus ir energijos
kaupimo ne Transeuropiniame
energetikos tinkle (TEN-E)
sprendimus

CCO 08 — pazangiyjy energetikos
sistemy skaitmeninio valdymo
sistemos

CCR 07 — prie pazangiyjy
energetikos sistemy
prijungti papildomi
vartotojai

1v) Skatinti prisitaikymg prie klimato
kaitos ir nelaimiy rizikos prevencija,
atsparuma, atsizvelgiant |
ekosisteminius metodus

RCO 09 — investicijos | naujas arba
atnaujintas nelaimiy stebésenos,
pasirengimo joms, iSp€jimo apie
jas ir reagavimo | jas sistemas

CCR 08 — papildomi
gyventojai, kurie gali
naudotis apsaugos nuo
potvyniy, misSky gaisry ir
kity su klimatu susijusiy
gaivaliniy nelaimiy
priemonémis
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Politikos tikslas Konkretus tikslas Produktai Rezultatai
(1) (2) 3) 4)
v) Skatinti prieigg prie vandens ir CCO 10 — nauji arba atnaujinti CCR 09 — papildomi
tvarig vandentvarkg nuoteky valymo pajégumai gyventojai, prisijunge bent
prie antriniy nuoteky
valymo jrenginiy
vi) Skatinti peré¢jimg prie ziedinés ir CCO 11 — nauji arba atnaujinti CCR 10 — papildomos
efektyvaus iStekliy naudojimo atlieky perdirbimo pajégumai perdirbtos atliekos
ekonomikos
vii) Stiprinti gamtos, biologinés CCO 12 — zaliosios infrastruktiiros | CCR 11 — gyventojai, kurie
jvairovés ir zaliosios infrastruktiiros teritorijos plotas gali naudotis oro kokybés
apsaugg ir i§saugojima, be kita ko, gerinimo priemonémis
miesty teritorijose, ir mazinti visy
rusiy tarsa
viil) Skatinti tvary daugiarii$j judumg | CCO 16 — tramvajy ir metro linijy | CCR 15 —naujy ir
miestuose kaip vieng i$ peréjimo prie | plétimas ir modernizavimas modernizuoty tramvajy ir
nulinio anglies dioksido kiekio metro linijy naudotojy
technologijy ekonomikos daliy skaicius per metus
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

3. Geriau sujungta Europa skatinant
juduma (3 PT)

1) Plétoti klimato kaitai atspary,
pazangy, saugy, tvary ir jvairiartisj
TEN-T

CCO 14 — keliy TEN-T: nauji,
atnaujinti, rekonstruoti arba
modernizuoti keliai

CCO 15 — gelezinkeliy TEN-T:
nauji, atnaujinti, rekonstruoti arba
modernizuoti geleZinkeliai

ii) Plétoti ir stiprinti tvary, klimato
kaitai atspary, pazangy ir jvairiariisj
nacionalinj, regioninj ir vietos
juduma, jskaitant geresnes galimybes
naudotis TEN-T ir tarpvalstybinj
juduma

CCO 22 — keliy ne TEN-T: nauji,
atnaujinti, rekonstruoti arba
modernizuoti keliai

CCO 23 — gelezinkeliy ne TEN-T:

nauji, atnaujinti, rekonstruoti arba
modernizuoti geleZinkeliai

CCR 13 — dé¢l patobulintos
keliy infrastruktiiros
sutaupytas laikas

CCR 14 — patobulinto
gelezinkeliy transporto
paslaugomis per metus
pasinaudojanciy keleiviy
skaiCius
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

4. Socialiai atsakingesné ir jtraukesné

Europa, jgyvendinant Europos socialiniy

1) Didinti darbo rinky veiksminguma
bei jtraukumg ir galimybes gauti

CCO 17 — naujy arba
modernizuoty patalpy, skirty

CCR 16 —naujy arba
modernizuoty patalpy, skirty

teisiy ramstj (4 PT) aukstos kokybés darba plétojant uzimtumo tarnyby paslaugoms uzimtumo tarnyby
socialing infrastruktiirg ir skatinant teikti, plotas paslaugoms teikti, naudotojy
socialing ekonomika skaiCius per metus
i1) Gerinti vienodas galimybes CCO 18 —nauji arba modernizuoti | CCR 17 —naujos arba
naudotis jtraukiomis ir kokybiskomis | vaiky priezitiros ir Svietimo modernizuotos vaiky
Svietimo, mokymo ir mokymosi visg | infrastruktiiros pajégumai prieziiiros ir §vietimo
gyvenimg paslaugomis plétojant infrastruktiiros naudotojy
prieinamg infrastruktiira, be kita ko, skaicius per metus
didinant atsparuma naudojantis
nuotoliniu ir internetiniu Svietimu bei
mokymu
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

ii1) Skatinti marginalizuoty
bendruomeniy, mazas pajamas
gaunanciy namy tikiy ir nepalankioje
padétyje esanciy grupiy, jskaitant
specialiyjy poreikiy turin¢ius asmentis,
socialing ir ekonoming jtrauktj
vykdant integruotus veiksmus, be kita
ko, teikiant apriipinimo bistu ir
socialines paslaugas

CCO 19 — nauji arba modernizuoti
socialinio busto infrastrukttiros
pajégumai

CCO 25 — gyventojai, kuriems
taikomi projektai, jgyvendinami
vykdant integruotus socialinés ir
ekonominés marginalizuoty
bendruomeniy, mazas pajamas
gaunanciy namy tikiy ir
nepalankioje padétyje esanciy
grupiy jtraukties veiksmus

CCR 18 —naujos arba
modernizuotos socialinio
biisto infrastruktiiros
naudotojy skaicius per
metus

1v) Skatinti treciyjy Saliy pilieciy,
iskaitant migrantus, socialing ir
ekonoming integracija vykdant
integruotus veiksmus, jskaitant
apripinimo biistu ir socialines
paslaugas

CCO 26 — nauji arba modernizuoti
laikino priémimo infrastruktiiros
pajégumai

CCR 20 — naujos arba
modernizuotos laikino
priémimo infrastrukttros
naudotojy skaicius per
metus
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

v) Uztikrinti vienodas galimybes
naudotis sveikatos priezitiros
paslaugomis, didinti sveikatos
priezitros sistemy, jskaitant pirming
sveikatos priezilira, atsparuma ir
skatinti peréjima nuo institucinés
globos prie globos Seimoje ir
bendruomenings globos

CCO 20 — nauji arba modernizuoti
sveikatos prieziiiros infrastrukttiros
pajégumai

CCR 19 — naujy arba
modernizuoty sveikatos
priezitiros paslaugy
naudotojy skaicius per
metus

vi) Stiprinti kultiiros ir darnaus
turizmo vaidmenj ekonominés plétros,
socialinés jtraukties ir socialiniy
inovacijy srityse

CCO 24 — paramg gave kulttros ir
turizmo objektai

CCR 21 — paramg gavusiy
kultiiros ir turizmo objekty
lankytojai
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Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Produktai

Rezultatai

(1)

2)

)

(4)

5. Pilie¢iams artimesné Europa skatinant
tvarig ir integruotg visy rasiy vietoviy
plétra ir vietos iniciatyvas (5 PT)

1) Skatinti integruotg ir jtraukia
socialing, ekonoming ir aplinkosaugos
plétra, puoseléti kultiirg, gamtos
pavelda, darny turizmg ir sauguma
miesty teritorijose

i1) Skatinti integruotg ir itraukia
socialing, ekonoming ir aplinkosaugos
plétra vietos lygmeniu, puoseléti
kultiirg, gamtos pavelda, darny
turizma ir sauguma kitose nei miesty
teritorijose

CCO 21 — gyventojai, kuriems
taikomos integruotos teritorinio
vystymo strategijos
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